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Water pressurdnlet:

Date ofinstallation:
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Installer rame:

Phone mmber:
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WARNING & SAFETY INSTRUCTIONS

1 Before you begin the installation of the appliance, we advise you read
and carefully follovthe instructions contained in this manual. It contains
important information about safety, installation, use and maintenance of
the product. The actual system that you have received, may differ from
the pictures/illustrations/descriptions ithese Instrudons.

1 Failure to follow thanstructionscould cause personal injury or damage
to the appliance or propertyOnly when installed, commissioned and
serviced correctly, thappliancewill offer you many years of troublizee
operation.

1 Theapplianceis intended to 'soften' the water, meaning it will remove
hardness minerals; it will not necessarily remove other contaminants
present in the water. Thappliancewill not purify polluted water or make
it safe to drink!

1 Installation of theapplianceshould onlybe undertaken by a competent
person, aware of the local codes in force. All plumbing and electrical
connections must be done in accordance with local codes.

1 Before setting up theppliance make sure to check it for any externally
visible damage; do nanhstall or use when damaged.

1 Use a hand truck to transport thappliance To prevent accident or
injury, do not hoist theapplianceover your shoulder. Do not lay the
applianceon its side.

1 Keep these Instructions a safe place and ensure that newets are
familiar with the content.

1 Theapplianceis designed and manufactured in accordance with current
safety requirements and regulations. Incorrect repairs can result in
unforeseen danger for the user, for which the manufacturer cannot be
held respomsible. Therefore repairs should only be undertaken by a
competent technician, familiar and trained for this product.

1 In respect of the environment,th@pplianceshould be disposed of in
accordance with WasteElectrical and Electronic Equipment
requirements. Refer to national/logal laws and aeslfor correct recycling
of the appliance
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OPERATING CONDIN®& REQUIREMENTS

1 OPERATING PRESSWREMAX: 1,4-8,3 bar / 26120 psi

- this appliance is configured to perform optimally atn
operating pressure 08 bar (45 psi) +% bar (7 pdn caseof a
lower or higher operating pressure the performance may be
affected negatively!

- check water pressure regularly; it may fluctuate severely
depending on the time of day, the day of the week or even the
season of the year.

- take into account that night mne water pressure may be
considerably higher than day time water pressure.

- install a pressure reducer ahead of the appliance if necessary.

- install a pressure booster, if it is likely that water pressure may
drop below the minimum.

17 OPERATING TEMPERATMREMAX: 248 °C / 35120 °F

- do not install theappliancein an environment where high
ambient temperatures (e.g. unvented boiler house) or freezing
temperatures can occur.

- theappliancecannot be exposed to outdoor elements, such as
direct sunlight or atmepheric precipitation.

- do not install theappliancetoo close toa water heater; keep at
least3 m (10 ft) of piping between the outlet of thappliance
and the inlet of the water heater; water heaters can sometimes
transmit heat back down the cold pipato the appliance
always install a check valve at the outlet of #ygpliance

1 ELECTRICAL CONNECTION
- the appliance only works on 24VDC; always use it in
combination with the supplied transformer.
- make sure to plug the transformer into a power outhetich is
installed in a dry location, with the proper rating and over
current protection.
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INSTALLATION

| PREPARATION BRINE CABINET | | DRAIN |
‘a Picture 1&10 ‘ X We recommad the use of a stand pipe withtrp.
To facilitate the installation, you may want to remove the salt X To prevent backflow from the seweragetsys into the
lid and main covefrom the brine cabinet. appliance always install and use the includédin adaptor
with air gap and double hose barb, to connect the drain
| INLET & OUTLET | hoses to the sewerage system.
X Always use separate dramosesfor the control valve
X In case of high concentian of impurities in the inlet (dischargeof rinse water) and thérine cabinet's overflow.

1%

water, we recommend the installation of a sediment filter,

X X Layout the drain hoses in such a way thpessure loss
ahead of theappliance

is minimized; avoidlinks and unnecessary elevations.
X We strongly recommend the use of flexible hoses to
connect theapplianceto the water distribution system; usg
hoses with a large diameter in order to limit the pressure
loss.

X Make sure that the sewerage systesnsuitable for the
rinse water flow rate of thappliance

X If theapplianceis not equipped with thincludedfactory
bypass we strongly recommend to install avalve bypass
system (not included with this pradact!) to isolate the
appliancefrom the water distribution system in case pf
repairs. It allows to turn off the water to thepliance while
maintaining (untreated) water supply to the user.

|@ Picture4
1.

Install the dain adaptorto the sswerage system; it fits
over a32 mm pipe or inside a 40 mm pipe adaptor. Ensure
a permanent and watertight connection.

2. Connecta 13 mm hose to the drain solenoid of the control
valve (1 ); secure it by means of a clamp.

3. Run the drain hse to thedrain adaptorand connect it to
one of the hose barbs; secure it by means of a clamp. This
drain line operates under pressure, so it may be installed
higher than theappliance

WITH FACTORY BYPASS

\Q Picture?2 4. Connect a 13 mm hose to tharine cabinet overflow

u = mairswater supply @ntreated water) elbow; secure it iy means of a clamp.

v =inlet ofappliance(untreated water) 5. Run the drain hose to the drain adaptand connect it to

w = outlet ofappliance(treated water) the other hose barbsecure it by means of a clamiphis

X =house/application(treated water) drain line does NOT operate under pressure, so it may
1. Screw the factory bypass onto the elbow conneas of NOT be installed higher than tfagpliance

the appliance(v &w); make sure tonstall the gasket
seals. Tighten & nuts firmly by hand.

2. Screwthe connection kit with nuts ontathe factory
bypass | &x ); make sureto install the gasket seals.
Tighten the nuts firmly by hand.

3. Connect the maiswater supply to theadaptoron the
inlet port of the factory bypassi().

4. Conrect the house/application to theadaptor on the
outlet port of the factory bypass«().

WITH 3VALVE BYPASS SY STititlincluded)

‘Q Picture3

u =inlet of appliancguntreated water)

=outlet of appliancetteated water)

1. Installthe 3-valve bypass sysin.

2. Screw the connection kit with nuts onto the elbow
connections of thappliancgu &v ); make sure to install
the gaskeseals. Tighten the nuts firmly by hand.

3. Connect the 3ralve bypass system to tlaelaptors on the
in (u)and out ¢ ) elbow connections.

4. Connect the maiswater supply to the inleof the 3valve
bypass system

5. Connect the house/application to the oatlof the 3valve
bypass system

<
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COMMISSIONING

ELECTRICAL |

‘Q Picture5 \

1.

Plug the transformers output lead into the socket on the
appliances power cord; secure it by means of the
TwistLock clamp.

Plug the transformer into an electrical outlet.

PRESSURIZING |

Make surethe bypass systensin 'bypass' position
Makesure the electronic controller of thapplianceisin
service mode
Open the maiswater supply.
Open a cold treated water faucet nearby thppliance
and let the water run for a few minutes until all air is
purged and all foreign material that may haxesulted
from the installation is washed out; close the tap.
Gently pressurize thappliance by putting it into service:
1 factory bypass:

1. open the 'outlet' valve;

2. slowly open the 'inlet' valve.
1 3-valve bypass:

1. close the 'bypass' valve;

2. open the 'outlet' alve;

3. slowly open the 'inlet' valve.
After 23 minutes, open a cold treated water faucet
nearby theapplianceand let the water run for a few
minutes until all air is purged from the installation and the
resin bed is rinsed (it is normal for the rinse weateshow
some discoloration!); close the tap.
Check the applianceand all hydraulic connections for
leaks.

X

slight discoloration of the treated water might occur. This
totally harmless and will disgear rapidly!

After the first regenerations of theppliance some

S

BRINECABINET |

1.

Add water conditioner salt to the brine cabinet.

ELECTRONIC CONTROL PANEL |

1.

Program the electronic controller.

ADJUSTMENT RESIDUAL HARDNESS |

X

In practice the residual hardness is influenced by |the

inlet pressure, flow rate andhardness of the incomin
untreated water. When adjusting the residual hardne
make sure these conditions are similar to the act
operating conditions.

Y
SS,
ual

‘@ Picture6

1. Adjust the residual hardnesd the water that leaves the
softener, by means of the adjusting screw, incorporated

Ay GKS wz2dzif SiQ o+t oS
1 to raise the residual hardness: turn the screw cou
clockwise.

27T

nter

1 to reduce the reslual hardness: turn the screw
clockwise.

Measure the residual water hardness with a water

hardness test kit; readjust if necessary.

PERFORMEGENERATION

iKS

Manually initiate a regeneratiory pressing thecroll
button repeatedly until the display shaw

Regen in 10 sec

Leave theappliancein this position; the countdown timer
will countdown to 0 sec anstart a regeneration.

Page? EN- Englis



ELECTRONIC CONTROL PANEL

B Picture? | | SERVICE MODE |
symbol button function In service modethe display shows:
SCROLL to advance to the next 1 on Istline: the time of day andhe remaining capacity;
parameter 1 on 24line: alternately every 5 seconds:
to increase the value of the - the total volume of water used sina®mmissioning
uP parameter - the instantaneous flow rate.
to decrease the value of the ”
DOWN parameter 8:01 1000L |

TotVol: 1234567L

POWERJP |

After powerup the displaywill show the5-digit Part Number | RECENERAIONRORE

of the eledronic board and thenstalled software versian

In regeneration mode the display shows theactual
| regeneration cycle and, where relevant, the total remaining
regeneration time and remaining clg time

POWER FAILURE

In the event of a power failure, the program will remain BRINE FILL
stored in the NOVRAM® during an undefined pendule an
incorporatedSuperCamvill maintain the correct time of day
during a periodof several hours; consequently, in case of

prolonged power failure, the time of day might not be REGEN PENDING
maintained; if this happens, the time of day will be reset to
8:00 when the power supply is #&stablished, while the

indication willflash, indicating that he time of day needs to Rgn:XXX Cch:ZZZ
be set.

When the power failure occurs during the execution of an
automatic regeneration, theappliance will immediately
return to the servicenode when the power supply is -re
established, theppliancewill resume theregeneration

The appliancecan bereset to service modat any time by
presséng thescroll  button, as such manually advancing it
through the regeneration cycles.

TIMER FAILURE | | CHECKING THE FLOW METER

In case of water usage, the remaining capacity coumténé
servicedisplaywill court back per unit, i.e. per litreThis way
the correct functioning of the water meter can be verified.

In the event of a timer failure, the display will show the
message:

Service Required

| MANUAL REGENERATION

The buzzer,if enabled (see Basic edtings), will beep It is possible to manually initiate an immediate regeneration
continuously.If powering off/on theapplianceR 2 $ & y Qi & Pt gxdglayed regeneration (at the preygrammed time of

this problem professional service is required. regeneration). _ _
1. Press thescroll  button repeatedly until the display

shows:

MAINTENANCEEMINDER |

Regen in 10 sec
Once the maintenance interval is reachete following will

happen:
1. the display wilintermittently show themessage:

1 If the control panel is left in this position, the

8:01 1000L 1 countdown timer will countdown to 0 sec astart an
. immediate regeneration
Malntenance NOW 1 To cancel this mode, pretize scroll  button before
the countdown timer has reached 0 sec; the display

2. the buzzer,if enabled(see Basic &dtings), will beep 3
times everys minutes

While the appliance will adinue to operate normally, it is Regen @ 2:00

recommended to have preventive maintenance penfied

by aprofessional.

will show:

1 If the control panel is left in this positioa,delayed
regeneration will be started at the indicated
preprogrammed time of regeneration

EN- English Page8



ELECTRONIC CONTROL PANEL

1 To cancel this modepress the scroll button
repeatedly; the control panel will return to the service
mode.

SALT LEVEL ALARM

The electronic control panel is equipped with a salt level

alarm, that will periodically remind the user to check the salt

level inside the brine danet and to refill it with water

conditioner salt if necessary. When the salt level alarm is

triggered, the following will happen:

1. the backlight of the display will flash aff;

2. the buzzer if enabled (see Basigettings) will beep 3
times evenys minutes

3. the display will show:

Check salt level
To reset push

After refilling the brine cabinet, simply push thldown

button to reset the salt level alarm. If any other button is
pushed, the salt level alarm will be cancelled, but not reset,
meaning it will be activated again aftire next regeneration!

If the brine cabinet is refiled by the user with water
conditioner salt, before the salt level alarm is activated, it is
possible to reset the salt level alarm.

1. Press thescroll  button; the displaywill show:

Salt Added?
To reset push

1 Pressthaelown button toreset the salt level alarm

| HOLIDAY MODE

It is possible to put the appliance in holiday mode; this will
prevent automatic regeneration from taking place, yet will
ensure the appliance is automatically regenerated at the end
of the holiday cgle.

1. Press thescroll  button repeatedly until the display

shows
Holiday: OFF
1 Press theup or down button to activate the

holiday mode by setting theumber offull daysaway
from home or deactivate the holiday mod®©FF)

Once the control panel is back gervice mode, the display
will show:

8:01 Holiday
TotVol: 1234567L

X The holiday mode is automatically cancelled when a
regeneration is manually initiated!

PROGRAMMING INSTRUCTIONS
BASIC SETTINGS

X Before entering the programmingode make sure thia
the applianceis in service mode.

X In case no button is pressed in a period of 5 min, the
control panel will automatically return to the service modle;
any changes made will NOT be saved!

1. Press thescroll  button and hold it for 2 sec untihe

displayshows:

Language: English

1 Press theup or down button to set the

language

2. Pressthescroll  button again; the display will show:

8: 01

Set time:

1 Pressthaip ordown button to setthe time of

day.

3. Press thescroll  button again; the display will show:

HardUnit: °f

1 Pressheup ordown button to setthe unit of
measure fowater hardness Make sure it is identical
to the unit of measure of the water hardness test kit
or water analysis report that is used to determine the
hardness of the incoming untreated water!

4. Presghe scroll

Set hardn:

button again; the display will show:

XX °f

1 Pressthaip ordown button to setthe hardness
of the incoming untreated water

5. Press thescroll  button again; the display will show:

Buzzer: 2

1 Pressthe up or down button to enablethe
buzzer ly setting the sound levebrdisablethe buzzer
(OFF).

6. Press thescroll

Exit

button again; the display will show:

1 Pressthaip ordown button tosave the settings
into the NOVRAM® and exit the programming mode
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MAINTENANCE

| RECOMMENDATION |

Notwithstanding tte reliability of the appliance, we strongly
recommend to have it serviced and maintained on a regular
basis by a competent and duly trained technician. He will be
able to determine the appropriate maintenance interval for
the appliance, depending on youpexific application and the
local operating conditions. The advantages of performing
regular maintenance are:

1 regular check of the local operating conditions (water
quality, pressure, etc);

1 regular control and adjustment of the settings of the
appliance, ® guarantee it operates at maximum
efficiency;

1 minimize the risk of unexpected brealown.

Contact your dealer or installer for more information, or visit

our website.

ROUTINE CHECKS |

Regularly the user shouperform a basic check to verify if the

appliance is functioning correctly on the basis of the

following control points

1. Check settings of electronic control panel.

2. Measurewater hardness befi@/after appliance

3./ KSO1 RNIAY
any water flow (unlesappliances in regeneration).

4. Check drain line frombrine cabinet overflow; there
aK2dzZ RyQi oS I ye

5. Checlapplianceand surrounding areb
any water leakages.

i KSNB

BYPASSING TIABPLIANCE

Occasionally it may be necessary to put thppliance

hydraulically in bypass, i.e. to isolate it from the water

distribution system; f.e.:

1 in case of an urgent technical problem;

1 when it is not necessary to supply treated water to the
house/application (refill swimming pool, irrigation,...).

WITH FACTORBYPASS

‘@ Picture8.a ‘

SERVICEOSITION
u =inlet valve toapplianceis OPEN
v =outlet valve fromapplianceis OPEN

‘Q Picture8.b \

BYPASBOSITION
u =inlet valve taapplianceis CLOSED
v = outlet valve fromappliances CLOSED

‘@ Picture8.c ‘

MAINTENANCEOSITON
u =inlet valve tapplianceis OPEN
v = outlet valve fromapplianceis CLOSED

WITH 3VALVE BYPASS SYSTEM (not included)

‘@ Picture 9.a ‘

SERVICEOSITION

u = bypass valve is CLOSED

v =inlet valve to appliance is OPEN
w = outlet valve from appliarecis OPEN

B Picture 9.b

BYPASBOSITION

u = bypass valve is OPEN

v =inlet valve to appliance is CLOSED

w = outlet valve from appliance is CLOSED

‘@ Picture 9.c

MAINTENANCEOSITION

u = bypass valve is OPEN

v =inlet valve to appliance is OPEN

w = outlet valve from appliance is CLOSED

WATER CONDITIONER SALT |

‘Q Picture10 \

tAYS FTNRY O2y i NEeapphance geeds brijecier Naperiodic asnerions(Thiss §

brine solution is made from water, that is automatically dosed
in the brine cabinet by the control valve, and water

61 G SNJ Tt 2 ¢ gonditioner salt. The user should make sure that the brine
a K 2 dzeakinetdsiplwayskept full of water conditioner salt. Therefore

he should periodically check the salt level inside the brine
cabinet and refill it if necessary; the salt level alarm will
remind him d this on a regular basighe salt lid can be
removed completely to facilitate refilling. The brine cabinet is
equipped with internal LED illumination; press any button on
the control panel to activate it.

Ideally the level of water conditioner salt idsi the brine

cabinet is kept between 1/3 and 2/3. A lower level of water

conditioner salt can cause insufficient brine saturation,

resulting in a loss of softenimgpacity. A higher level of water

conditioner salt can cause salt bridging (hard crust dr sa

bridges in the brine cabinetMhen you suspect salt bridging:

1 carefully pound on the outside of the brine cabinet to
break loose the salt bridges;

1 using a broom (or like blunt tool) carefully push the salt to
break it apart;

1 pour warm water over the tp of the salt to dissolve it.

| APPEARANCE

To retain the appearance of tlppliance simply wipe it with
a damp cloth or clean it with a mild soap solution; never use
abrasive cleaners, ammonia or solvents.

| RESIN CLEANER

Other contaminants (f.e. iron)rpsent in the feed water can
cause the resin bed to foul upgsulting in a loss of softening
capacity. An approved resin cleaner can be used periodically
to thoroughly clean the resin bed.

EN- English Pagel0



MAINTENANCE

| SANITIZING THEPPLIANCE |

This appliance is manufactured from mmium quality
material and assembled in safe conditions to asstiseclean
and sanitary. If installed and serviteorrectly, thisappliance

will not infect or contaminate your water supplowever, as

in any 'device' plumbeth in your water distribtion system,

a proliferation of bacteria is possible, especially in case of
'stagnant water'. Therefore thiapplianceis equipped with a
‘days override' feature, that will automatically rinse the resin
bed periodically, even in case of low or absence afew
usage.

If the power supply to theapplianceis disconnected for a
longer period of time, we recommendyhen the power
supply is reestablished, to manually initiate a complete
regeneration.
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MESJRES DE PRECAUTION & CONSIGNES DE SECURITE

7 AvantddSy i I Y S NJ ded Ay A diribdsiiliugiidc@mymandons de
lire et suivre attentivement les instructions dans ce manuel. Il contient

RS&a AyT2NXIFGA2Yya AYLRNIFydiSa O2yOSNYy
f Qdza I 38 Si € QS{ @NBIIKReAFPUs BdzljraidNFeR dzA §

différer desphotoslillustrations/descriptions dans ces Instructions

1 Ne pas suivre lesmstructions du manuel peut causer des blessures
personnelles et/ou endommagdr QI LIRJ NS dzt iSestSnstallé, & Q
mis en route et entretenule maniére correctef Q I LIudushaBrikatde
pleines années de service exempt de pannes.

1 [ QF Lledt¢Sikd'adoucitt QS dzz O0QSaid £ RANB A

RS RdzNBGST Af Yy QSyt ﬁzﬂBHIZIJN\E_ a O 3sSor
présentsR I yeau.[f @ LIWMISNE ANS Yy RNJ LIt RS fQ
potable!

7 [ QAy adl fftQriWAnINSR $effectuée par une personne
compétente, au courant des codes locaux en vigueur. Tous les
raccordements hydrauliques et électriques doivent étre réalisés
concordance aux codes laga

¢ gyl ROANVBEN@BRND ST ALIAE SO [NG NIOF & NI

yQe | LI a RS R2YYI3Sa OAamMoedtSarT
endommage.
1 Utiliser une charrettepour transporterf QI LIRJ- NJF %t toiR Q S

accident ou blessure, ne hisser a2 I LJsdr etk £daule. Ne mettez
past QI LJkdr S9dcHté.

q Conservez ceInstructionsdans un endroit sdr et veillez a informer de
nouveaux utilisateurs de son contenu.

1 [ QI LJLdbt NiEsdirté effabriqué en concordance aux consignes de
sécurité et régulations actuelles. Des réparations incorrectes peuvent

YSGONB Sy LISNAE €S YIFGSNRARSE RS f QdziiAf A

pas étre rendu responsabl@our cette raison toute réparation npeut
étre effectuée que par un technicien compétent et formé pour ce
produit.

1 9y NBALISOG RSifXydeinniReyfe/ Roy8e/ én>

concordance alal& SOKS:Va ~RQ9IljdzZA LISYSy (a ; t SO

(DEEE). Veérifier les lois et codegioramux/locaux pour le recyclage
correct de cetappareil
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CONDITIONS DE FONCTIONNEMENT

1 PRESSION DE SERVICEMANX: 1,48,3 bar / 206120 psi

cet appareil est configuré pour fonctionner de maniere optimale a

une pression de service de 3 bar (45 psi) £% bar (7 psi); une pression

de sewice inférieure ou supérieure peut affecter les performances

de maniére négative!

O2y (i NxfSI NB 3 dzf A § NB;YeBe/ peut fluctuerLINS & & A 2 Y
O2yaARSNYof SYSyid asStzy  QKSdzZN3 Rdz 22d
YsYS €S &l Aaz2zy RS fQlyySSo

prenezenconsidéri A 2y 1jdzS I LINS&AaAz2y RQSI dz LJ
SUNBE O2yaARSNIofSYSyd L) dza St S@SS | dzS
journée.

AyaidlttST dzy NBRdAzOGSdzZNI RS LINBaairzy
nécessaire.

AyaalrftsSl dzy &adzZNLINB&aSdiNERGIAE LSRdzl LINJ
descendre en dessous du minimum.

1 TEMPERATURE DE SERVICBYWNK 248 °C / 35120 °F

YQAyailtl 0 Siansuibeadroit ou des températures élevées

(Ex: chaufferie nowentilée) ou de gel peuvent se présenter.

f QI LJhdpéliBpasdtre exposéux éléments extérieurs, comme la

lumiére directe du soleil ou précipitation atmosphérique.

YQAYaiEQt SHINREK LINE OKS RQdzyS OKLF dzRA 8§ NB
moins 3 m (10 ft) de conduite entre la sortie eQ | LJlel &N A f

chaudiére; une caudiere peut transmettre, a travers la conduite
RQIfAYSYGlrGA2yY RQSI dzoph@tAmt8lEz RS I OK
toujours un clapet antietour a la sortie dé QI LILJ NB A f

1 ALIMENTATION ELECTRIQUE:

IQ | LILJfohcBokrfe uniquement en 24VDC; utilisezf QI LILIF NB A f
toujours en combinaison avec le transformateur fourni.

branchez le transformateur dans une prise de courant, installée dans

un endroit sec, de la tension correcte et meR Qdzy S LINR G SOGA2Y
adéquate contre toute surtension

Pagel5 FR- Francaig



INSTALLATION

| PREPARATION CABINESEL | | EGOUT |
‘Q Image 1&10 ‘ X b2da NBO2YYFyR2ya deedical|3IS RQdz
t20z2NJ AAYLE ATASNI f Qayadar € €+ x2S L2 dzoS1 Syt SOSNI € § O2dz0s
de sel et le capot principal du cabinet a sel. X Afin de prévenir toute sorte de refoulement du résgau

R QS 3 2adsiit QR LILJndtkfex fet utilisez toujours
| ENTREE SORTE | fa@aptateur de vidange avewpture de chargeet double

queue canneléepour brancher Ies tuyaux de vidange au
X o Ngéél-dz/(e SR . al

y OF&as RS O0z2yO0SyiN}iGazy S{|SOSS RQ YLJzNBu$a RIEya f Q| dz
t tQSyiNBSs y2dza NBO2YYlayR2yX Utigeyogjals tes fuypaxaigianges@prifs pvux Il (i NB
sédiment, en amontde Q I LILJ NB A £ vanne de commande (évdcwi A 2y RQSI dz RS NAYo®
X b2d&d NBO2YYFyR2ya LI NGADdA A|ERBYEY PS5 38 RS damsa
flexibles pour le raccordement deQ | LJLak Nt de X Acheminez les tuyaux deidange a maniére de|
RAAGNROdzIAZ2Y RQSE dzT dziAf AlaST |REYA VB SHI HOdzy LIS NS S RFEA | MBI NBA 2 )
de limiter la perte de pression élévations inutiles
X Sit QlreilyIRS &G LI a4 S| dzhdugnosdz 6 t XOAssueengugique le résee RQS @I Odzr GARy O2y
NBO2YYlyR2ya LI NIiAOdzZ ASNB|YSY(RIOMY 3RS fff defilfde YRR BNV leHS| s Y S
de bypass a 3 robinets (non fourni avec ce produit!) afin
RQA 4 Df SIWINBBE S dz RS F“aAéQNJ\odz' 2|¥n &éﬁy dz sy Ol RS ‘
réparations. |l permet de dalLJISNJ £ QI £ AYSY U U7 dz
fOF LEJ SBPAVEAYGSYFya tF T8 dNy Al ym%ezfgm[JfJg}\gSﬁz‘?Jo RE BARBEIS +az
(ond NI AGSS0 & fQdzi At Aal dSdeNd a Ql RILIIS dzosS RS oH YY
tube 40 mm.Assurez un raccordement permanent et

AVEC BLOC BYPASS etanche. e P

2. Branchez un tuyau d&3 mm ausolénoideR Q $ 32 dzi RS f

vanne de commandeu(); fixezle avec un collier.

‘Q Image2 \ 3.1 OKSYAY ST 8 (idz ladaptdeSr d@A Rl y 3¢

u=FftAYSYGldAaz2y RQSHraigelINR y OA LI f Sidangeet Branghezg a une des queues cannelées; fixez

v =entrée def QI LI(ShuNBhikaitée)
w =sortiedef QI LI(ShuNik&it&et
x =plomberie/maison (eau traitée
1.

4,
(v &w); veillez & installer les joints plats. Serrez bien les 5.
écrous a la main

Vissez le kit de raccordement avec écrous sur le bloc
bypass  &x ); veillez a installer les joints plats. Serrez
bien les écrous a la main.

. NI} yOKST f Odad pkincigalé au racdod gur IR Q
potRQSY iNBS Rde)of 20 oLl &a
Branchez la plombezimaison au raccord sur le pode
sortie du bloc bypas& ).

0

AVEC SYSTEME DE BYPASS A 3 ROBINETS (rjon fourni

& Image3
u=SYiNBS R %eaunonrdithe) NB A f

v=322NIAS R@autranédLJILI NI A f
1. Installez le systeme de bypass a 3 robinets.
2. Vissez le kit de raccordement avec écrous sur les raccords

coudés def QI LIGI&NE veillez & installer les joints
plats. Serrez bien les écrous a la main.

le avec un collier. Ce tuyau de vidange fonctionne sous
pression, alors il peut étre relevé plus haut qu@® I LILJ- NJB A §
Branctez un tuyau del3 mm au coude de trop pleidu

Vissez le bloc bypass sur les raccords coudés@é LJLJ- NJB A fcabiet a se fixezle avec un collier.

I OKSYAySI t S udzeladaptaf%ﬁrd@kRI)/EI‘
vidangeet branchef S t f QI dzi NB Ij-1dz8dzS Ol
avec un collier. Ce tuyau de vidange ne fonctionne PAS
souspression, alors il ne peut PAS étre relevé plus haut

quef QI LILI NBA f

3. Branchez le systeme de bypass a 3 robinets aux raccords
adzNJ £ S NI 002 NiR et@2sdetieg ). RQSY i NBS 0o
4. . N} yOKST tQltAYSYyildldAaegdu RQSlIdz LINAYOALI S t fQSyiNs

systeme de bypass a 3 robinets
Branchez la plomberie/maison a la sortie du systeme de
bypass a 3 robinets
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MISE EN MARCHE

| ELECTRIQUE | I pour augmenter la dureté résiduelle: tournez la vis
dans le sens antihoraire.
1 pour diminuer la dureté résiduelle: tournez la vis dans
‘a Image5 ‘ le sens horaire.
Branchez le cordon du transformateur dans la prise 2. Mesurez la dureté résiduelS RS t QSIF dz | SO dz
FSYStfS Rdz 02 NR2IyQIRQOKEMNBRE Y (i I RS2 WRIREGS RQSIH dzZT NBIF 2dza G SNI aA
avec le crochet TwistLock.

2. Branchez le transformatr dans une prise de courant. | LANCEZ UNE REGENERATION |
MISE SOUS PRESSION | 1. Lancez manuellement une régénérati@m appuyant sur
le boutonscroll  t  1j dzSf Ijdz8a NBLINRKR&Sa 2
1. Assurezvous quele systéme de bypasse trouveen f QSONI:y | FFAOKS

L2aAlAzy WoeLl aaQo —
2. Assureavous que la commande électroniqueteQ I LILIF NB A f Regen e n 10 sec
se trouve en mode service.
3. hdz@NBT tQFtAYSYyGldAz2zy RQSkdz L
4. Ouvrezun2 0 Ay SG RQSIFdz FNRARS (N Y
tQl LILSGNBAE AaasST O2dd SNI f QSI% dﬁ&.g%%fé L era %Eﬁf&? e e°§2:fte”rf
YAYdzi $& LR dN) LIZNBSNJ f QFANJ Si, rglo &f‘o %9] d28 £
AYLIzNBSUSa NBadzZ alyd RS f QA)/auI 2yT FTSN¥YS1T 8§ NEoAYSu(D
5. Mettez sous pression gentimeft Q | LJLeh INdekaint
en service
1 bloc bypass
1. 2dzONBT S NeRoAaAySi wa
2. 2dz@NBT tSyaSySyi
1 systeme de bypass a 3 robinets
1. FSN¥ST S NBoAySiG WwWoeélLl aa
2. 2dz&NBT S Nzoxyéﬂ WaE2NIAS
3. 2dz@NBT tSyiSySyid tS NeroAaySi WSyiNBSQ
6. Aprés 23 minutes, ouvrezUNB 6 Ay S RQSI dz FNRARS (NI} AGSS
en proximité def QI LIBKINB A& 84ST O2dzZ SNI £ QS| dz LISY Ry
j dzS§f lj dz8& YAy dziSa L3 dzNJ eJdzZNASNI £ QF ANJ RS fQAaAyadlttlaAazy
L2 dzNJ NAYOSNI £ NBaAyS oiat Said y2N¥YIEf 1jdzS t QS dz RS NAY el
Iégerement décolorée!); fermez le robinet.
7. Vérifiez que f QI LJLdt NdBs\ fes raccordements
hydrauliques ne fuient pas

YWSYiNBSQ®

(n>
Y

X Aprés les premiéres régénérations HeQ | LILANeNS A €
f SAS5NB RSO2t 2N} A2y R&ZedetSI dz GNF AGSS LISdzi &S LINB RdzA NB o
totalement inoffensikt disparaitra rapidement!

| CABINET A SEL |

1. Mettez du sel dans le cabinet a sel

|  PANNEAU DE COMMANDE ELECTRONIQUE

1. Programmez la commande électronique

| REGLAGE DURETE RESIDUELLE |

X En pratique, la dureté résiduelle est influencée paf la
LINSBaaAzy t f Yy iRBNSSG S SRR S6GSIF dgiit £ QSY i NB S
norttraitée. Lors du réglage de la dureté résiduelle, assurez
vous que ces conditions sont semblables aux conditions
réelles de fonctionnement.

® Image6

1. wS3f ST £l RdzZNBGiS NBaARdzSSttS RS tQStdz ljdza &a2NI RS
f QI R2 dzOA dyelSdizMis delréhlage, incorporée
RFyad €S NRoAYySO Waz2NIASQ Rdz 60t20 o6&lLlaay
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PANNEAU DE COMMANDE ELECTRONIQUE

& Image7? |
symbok bouton fonction
SCROLL | Pouravancer au parametre
suivant
PLUS pouraugmenterla valeur du
paramétre
MOINS pourdlmlnuer!a valeur du
parametre

MISE SOUS TENSION |

I'LINBAa fF YA&AS &azda dMyé@ady s
Référencea 5 chiffresde la plaquette électronique et la
version du logiciahstallé

| PANNE DE COURANT |

[ 2NB RQdzy S
dans IENOVRAM® pour une durée indéfinie; en méme temps
dzy { dzZLISNJ I LI 602y RSy al i SdzND
correcte pendant une période de plusieurs heures; par
O02yasSljdzsSyO0S At Said LRaairot s
RS f 2y 3dzS RdzNB S ppastmaiftehaeNiBns ¢2dz
OFLas f2NAR Rdz NBilofAraasSySyi
du jour clignotera indiquantlj dz§ f QK S$dzNBS Rdz
réglée de nouveau.

vdzl YR fF LIYyyS RS 0O2daNI vy
RQdzy S NB ISy SNI,il@mbpafeil dedminetid
immédiatement en mode service; lors du rétablissement du
courant, @ppareilreprendra larégénération

| DEFAIT DE COMMANDE |

[ 2NBE RQdzy RSTI @%ORS yOm

Service Requis

La sonneriesi activée (voir Réglages Base), emmetrdes
bips ®nores en permanenceSile problemey QS a G LJ &
aprés une mise hors/sous tension de QI LJLJ &kB A f
nécessaire de faire appel a un technicien.

| RAPPEE Q9b ¢w9¢L9b |

Uy S T 29NI8HEGAY (R QS Y [cdldilsdsdseras 4 i

1. £ QS ONI yenlal®erfiancd&riebshge

8:01 1000L T
Demand Entretien

2. la sonnerie, si activée (voir Réglages ded}, emmetra 3
bips sonores chaque 5 minutes
.ASY jdzS f QF LILJ NBA
Sai NBO2YYI YRS RQl O 2eifddiuédagr
un prafessiomel.

| MODE SERVICE |

Enmode servicd QSONJ y  FTFAOKSY

LI yyS RS Oproedéy i =

a
Al

Shdfe DR & NI
|

02y i(AydzS
Sy i No—r

f adzNJ £ MASNB fA3aySY t QKSdzZNB Rd
1 surla 2ieme lignealternativement toutes les 5 sec:
- £ 8 @g2tdzyS G2dFt RQSIdz O2yaz)y
marche;
- ledébitinstantané.
8:01 1000L T

Vol Tot:1234567L

| MODE REGENERATION

Enmode régénératiof QSON} y I TFAOKS tS 0e0
sl @[ “réfevantTid durerexldte dé 1a régénération et
la durée restante du cycle
RENVOI D6 E
PREP. SAUMURE NI
Y 'NE Rdz 22 dzNJ
| RONXXX CycY:ZZZ j yys RS 02 dzNG v i
2
R AOFGAZ2Y RS f QKS

2 Rappilreil Rt 7étPe reidl dhode servica tout temps en
appuyant sur le boutoacroll ; de cette facotQ | LILBSINS A €
amenémanuellement a travers les cycles de régénération

S LINPRdZA G LISYRFy{d tQSESOdziAz2y
d VERIFICATION DU DEBITMETRE |
9y OFL& RS 0O2yaz2vYYlLGAzy RQSI dz=

NBaidlyadsS RIEya f Qlicg désodfidraddar Rdz Y32
unité, i.e. par tre. Ainsi le fonctionnement correct du

débitmeétre peut étre vérifié
S

REGENERATI®OMNUELE |

Il est possible de lancer manuellement une régénération

AYYSRAF(GS 2dz dzyS NBISYSNIGAZ2Y

re énération pr@rogrammée).
Ap% y&z surle bouton scroll
2dzalj dzQt OS |jdzS

Régén en 10 sec

a quelques reprises
f QSONI Y | FFAOKS

I gug 7feyp!§lnneau de commande est laissé dans cette
position, le compteur a rebours décomptera a 0 sec et
démarrera uneégénération immeédiate

Pour annulece mode, appuyer sur le boutaeroll

avant que le compteur a rebours ait atteint 0 sec;
f QSONIY | FFAOKSNI Y

Régén a 2.00

b X¥IFESYSyiz At

ooy
1 Si le panneau de commande est laissé dans cette
position, une régénération retardéesera lancéea

f QOKSdzNE RS NBIASY SNhniga. 2y Ay RA

FR- Francais Pagel8



PANNEAU DE COMMANDE ELECTRONIQUE

9 Pour annuler ce mode, appuyer sur le boutseroll INSTRUCTIONS DE PROGRAMMATION
; le panneau de commande retournera au mode de REGLAGES DE BASE
service.

X ! gyl Ra&aulmode férgsimmation, assurez
| ALARME DE NIVEAU DE SEL | vous qud QI LJkd-rblBeieh mde service.

[§ LI yyStdz RS O2YYFyRS St SéuNzgyfA Qb éé’%Pd§u 8.8 038 2 B QY P8R U I LILX

alarme de niveau de sel, qui rappellera régulierement min, ~ le  panneau commanderetournera

f Q dziédr & Vérfier le niveau de sel dans le cabiasel et automa}thuement au mode de servu;e, les modificatipns

RS €8 NBYLX ANI RS a8t L} dzNJ O2 \PRPRESS BOSGFAPAT sauyegyardees x v saslaal A NB

[ 2NAIj dzS QI f HeNsdl Sst &chvéeyck @8 lsedz

passera: 1. Appuyez sur Ig boutoecrqll et maintenezle enforE:éA .

1. leréroSOf F AN} 38 RS f QSONI Yy a8 YIWNRF Y G @D edrgn dzQt  OS  |j dzS ¢

2. la sonnerie, si divée (voir Réglages de Base), emmetra 3 ; :
bips sonoes chaque 5 minutes Lang age. Francais

3. t QSONI Y FFFAOKSNY Y

D

C?_nt_r_m\_/eau sel 1 Appuyez sur le boutoplus  ou moins  pour
Réinitialiser réglerle langage

Aprés avoir remplile cabinétd St = Af adzZFFA G RQAPRIREIS RQUVBayNYr feoutstroll T £ QS ONT Y
boutonmoins  LJ2 dzNJ NB A Y A GAFEAEGSNI £ QF ¢ ﬂfMﬁQ RS yA@Sldz RS 45t

{ A dzy I dzii NB 0 2ldaie2d¢ nivBal de skl kdkddze S =
Fyydd S8 YIA&a LIFa NBYA&E t 1 SNP Horloge. 801 |s jjas tartr Ny
sera activée a nouveau apres la prochaine régénération!

Sile cabineha St Sai NBYLIX 7\
Aa

RS & S L2 dzNAQ2ef Rib o pdutbiic 9N, RSt dgour
LJ- NJ f Qdzu A SdzNE | delsgllest Ij dz8 € Qlg elr ’\@(KSS dINB ?(
f

u

f (]
FOGAGBSST At Sai LJQééAO S RS NEBAYAGAFt AaSNI N¥S RS yA@S|
sel. 3. Appuyez de nouveau sur le boutstrol T £ QSONI Y

1. Appuyez surle boutoscroll T f QSONX Yy FFFAO K %Mera:

Dc}v
(V)
-N>
an
NN
Z
<

Sel rajouté? UnitéDur: of
Réinitialiser

1 Appuyez sur Ie»bouforhnnoins _pour réinitjaljserv A 1 Appuyez sur le boutoplus ou moins pour
EQkthNYS RS yADSHdz RS &St réglert Qdzy A G S RS YSRQIAB&S R
B2dza jdzQSttS S&ad ARSyGAldzS t

MODE VACANCES | RS (SaidS RS Rdz2NBHEBEI RRSI vzl 2 &z
RQSIdz dziAf A&S LI2dzNJ £ RS SN
Il est possible de mettre Q| LILJ NI defiacaBogs; o6&l R S f QS dz £ #a&y iNBS y2y
empéchea |j dzQ dagéhération automatiqueaurait liey .
mais veillera & ce quef QF LILJ NBAEt Sad | d 2APRuyea dedasuyedy gur le boutstroll T £ QS ONI Y
régénéré a la fin du cycle de vacances. affichera:
1. Appuyez sur le boutorscroll a quelques reprises 7
A i dzQ £ adhffichelzS e P Durete: XX °f

Vacances: OFF

1 Appuyez sur le boutoplus  ou moins  pour
réglerf I RdzZNBGS RS frawéel dz £ f QSyi

1 Appuyez sur le boutoplus  ou moins  pour .
activer le modede vacances en saisissant le nombre 5. Appuyez de nouveau sur le boutstroll T £ QSONT Y
de jours entiersloin de la maisonou désctivater le affichera

mode vacancefOFF) Sonnerie' 2

Une foisle panneau de commandest de retour en mode
servicef QSONI y: F F¥A OKS NI

. 1 Appuyez sur le boutoplus  ou moins  pour
8.01 Vacances activer b sonnerieen saisissant leiveau sonorepu
Vol Tot:1234567L désactivatea sonnerig OFF).

X Le mode de vacances est automatiguement anrjulé
f 2 N& |jredayidd est lancée manuellement
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PANNEAU DE COMMANDE ELECTRONIQUE

6. Appuyez de nouveau sur le boutstroll T cfaf2$
affichera:

Quitter

1 Appuyez sur le boutoplus  ou moins  pour
sauvegarder les réglages dans le NOVRAM® et quitter
le mode deprogrammation
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ENTRETIEN

| RECOMMADATION | AVEC SYSTEME DE BYPASS A 3 ROBINETS (non fourni)

En dépit de la fiabilité de I'appareil, nous vous recommandons \@ Image9.a ‘

fortement de faire entretenir wtre appareil régulierement POSITIOSERVICE
par un technicien compétent et diment formé. Il sera en u = robinet bypass eSERME

mesure de déterminer l'intervalle d'entretien approprié pour vli NRoAySG SyGiNBS GSNE f QF LI} NB
I'appareil, en fonction de votre application et de ses wl' NRoAySi a2NIAS RS f WF LI NBAf
conditions d'utilisationLes avantages d'un entretieggulier

sont les suivants: la
9 contréle régulier des conditions d'utilisation (qualité de Image9.b
POSITIOBYPASS

I'eau, pression, etc.); 2
1 contr6le et réglage régulier des paramétres de |'appareil, u = robinet _bypaSSAe_,_St OEJVEBT A oA -
vl NRoAySi SyiNsS @SNE f QF LILI NB
AS

afin de garantir un fonctionnement optimal; ¢ N > . = . - A A
1 minimiser le risque de défaillance inattemel w NEOAYSU &2ND RS € WhHLLE NBAT

Contactez votre revendeur ou votre installateur pour plus

d'informations ou visitez notre site. ‘a Image9.c ‘
_ _ POSITIONAINTENANCE
| POINTS DEONTROLE REGULIERS | u = robinet bypass est OUVERT

vl NRoAYySi SyiNxsS @SNE f QF LI NB
wSIdA ASNBYSyYyd  QdziAtAal G8dNI R2R §NBFFEDY asANIbdS RS N LI N AL
base sur le fonctionnement correct deQ | LJLslir Matbdsé
des points de contréle suivants: | {9 th}w !'5h; / L{{ 9I w 5Q9
1. Vérifiezréglages du panneau de commande éleciqure.
2. MesurgRdzNB (i S tR§ XS0 N8 & LILI NB A
3. Vérifiez tuyau de vidange de la vanne de commande; il ne ‘6 Image D ‘
RSONIAG LI & & F@2AN) ROSIO2dzA 698y li RRIFOM 84 dzNIidr &@Ra 2 LRy Wwal
est en régénération). périodiquesP / SG (S &l dzydzZNE Said O2yai;
4. Verifiez tuyau de vidange du coude de trop plein; il ne automatiquement dosée dans le cabireselpar la vanne de 5
RSONIAG LI & & | @2AN RQSO2dA OPYYh YREEI £G Rdz aSf LR2d2NJ F R2dz0;
5. Vérifiezf QI LJeflseBnkifbnsil ne devrait pas y avoir doit assurer que le cabinét selest toujours bien rempli de
RS8a TFTdzai (83 RQSI dzo ast LJ2 dzNJ | R 2 dzQA &elteS dibhh, R @&tk dzd t
périodiguement vérifier le niveau de sel dansbineta sel
S S8 NBYLX AN aix ysOSaalANBT f
rappellera de ¢a régulieremerite couvercle de sek retire

. o . . entierement pour faciliter le remplissage. Lacha sel est
Parfois il peut étreécessaire de mettré Q I LIedbiNdassk { dzA LIS . RQdz Of | AN} 3.8 LI NI [0

. AP N AN T
Keé RNJ dzf AljdzSYSYyusx APSP RS tQ}\%%fdzﬁﬁJngged\ééjagéld@u%\sgsm&bauNJ\odzu)\zy
RQSI dzT LI NJ SESYLX S

METTRE Q! t t ENVEBYPASS |

T Sy OIla RQdzy LINROESYS SMO YA 'ld@é%m@hﬁfe’-rWé@dgsel dans le cabiaselest maintenu
T lidtyR Af yQSaF2udiNg ANS @Sa & 105 Bdtle 1Nd 2/ WUR Sivedu inférieur de sel peut causer une
la maisoriapplic. (remplissage picine, arrosage.). saturation de la saumure insuffisagt ayant pour
O2yasSldsSy0S dzyS LISNIS RS OF LI O
AVEC BLOC BYPASS supérieur de sel peut causer une agglomération des pastilles
RS a8tz ILIWISES dzyS WwWg2HISQ 6 ONR
‘@ Image8.a ‘ lecabineh ® { A @2dza LINBadzySl f QSEA&G:
POSITIOSERVICE 1 frap'pez‘ gatiment contre les pfelro?s extérieures du
U =robinet entrée verd O LIed OUEBRT cabineta selpourAcasservI'aggIomeratlon dg seI;A o
V=NROAYS( aparlbsiGUVERS f W T LI N Y2&8Sy RQdzy YIFyOKS RS ol ftl
poussez sur le sel pour briser 'agglomération de sel;
‘Q Image8.b ‘ T 9SNBST RS tQStdz OKI dzRSe.dadzNJ £ S
POSITIOBYPASS -
u =robinet entrée verd Q| LJedt RERMES I EXTERIEUR |
v = robinet sortieR Sappatiilest FERME . TR Y R L.
t 2dz2NJ 02y aSNIDSND I L SbENSmpEN®erizNI R S
essuyef S LI NJ Y2@Sy RQdzy OKEFF2y K
‘@ Image8.c ‘ F $S0 dzyS a2fddiAzy &l 92yySdsas Rs
POSITIONMAINTENANCE FoN}aAFTFaz RS fQlFYY2yAdzy 2dz RSa
u = robinet entrée ver§ QI LJedk OUSERT
Vi NBOAYS GppdrdleslFERMER S { W |  NETTOYANT EN PROFONDEURBESINE |

50l dziNBa O2yidl YAYlLy(la 69E® Rdz
RQFEAYSYydl A2y LISdz@Syid O dza SNJ dz
Felyd LI2dzNJ 02y asSljdsSyO0S dzyS LISNI !
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ENTRETIEN

produit de nettoyage de résine approuvé peut étre utilisé
périodiquemant pour nettoyer en profondeur la résine.

PURIFICATION DEQ! t t ! w9 L[ |

Cetappareilest fabriqué de matériaux de premiéere qualité et

Faa8YyofsS Sy O2yRAGAZ2YE KeIASYAdzS& LI2dzNJ | &a dzZNBNJ |j dzQA £
propre et pure. Si installé et entretenu de maniére correcte,

cet appareil Yy QAY FSOGSNI 2dz O2yidl YAYSNI LI & @20NB S| dzo

t 2dzNIFyGs O02YYS Said S OFra REya OKIFIjdzZS WILLI NBAETQ A
RIya @2GNB NB&SlIdz RS RAAGNROdziAZ2Y RQSIFdzZ dzy S LINREATFS
o OGSNARSa S&aid LR&aaArAof ST &adNIliz2dzi Sy OlFa WRQSKHdz adl 3yl
cette raison cetappareil Sa G SljdzA LJS Rdz RAALRAAGAT WF2Nbel 3S

OFtf SYyRIFANBQZ lj dzA NA yOS Fdzi 2 Y GAljdzSY Sy t I NBaAy
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Fur zuklnftige Kontaktaufnahme, bitte ergéanzen

DATENBLATT

Seriennummer:

Model:

WasserharteEinlass:

WasserhéarteAuslass:

Wasserdruckeinlass:

Datum der Inbetriebnahme:

Firmenname:;

Name des Installateurs:

Telefonnummer
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SCHERHEITSHINWEISE

1 Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung bevor Sie die Anlage installieren
und in Betrieb nehmen. Diese enthalt wichtige Informationen Uber
Sicherheitshmweise, Inbetriebnahme, Gebrauch und Wartung des
erworbenen Produkts. Das Gerét das Sie erhalten haben, kann von den
Fotos/Abbildungen/Beschreibungen in dieser Anleitung abweichen.

1 Nichtbeachtung der Anweisungen kann zu koérperlichen Verletzungen
oder zuSchaden am Gerat fuhren. Nur wenn die Montage, Inbetrieb
nahme und Wartung der Anlage sachgemalf? durchgefihrt wird, kann eine
langfristige Funktionstiichtigkeit gewéhrleistet werden

1 Die Alagewandelt hartes in weiches Wasser uimjem sie die geldsten
Hartebildner durch lonenaustausch entferrandere Verunreinigungen
werden nicht entfernt. Die Anlage wird verschmutztes Wasser nicht
reinigen und produziert kein Trinkwasser!

1 Die Installation derAnlage sollte nur von einer sachkundigen Person
erfolgen diezuséatzlich Uber alle notwendigen gesetzlichen Regelungen
Kenntnis hat. Alle Sanitdrund elektrischen Anschlisse missen in
Ubereinstimmung mit den ortlichen Vorschriften durchgefiihrt werden.

1 Uberprifen Sie vor der Inbetriebnahme ob die Anlage Schadenrestfw
Installieren und Gebrauchen Sie die Anlage nicht, wenn diese Schéaden
aufweist.

1 Benutzen Sie flr den Transport einen Handwagen. Transportieren Sie die
Anlage nie auf der Schulter um Unféalle oder Verletzungen vorzubeugen.
Legen Sie die Anlage niefalie Seite.

1 Bewahren Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort auf um
sicherzustellen, dass sich auch andere Benutzer mit dem Inhalt vertraut
machen kdnnen.

1 Die Anlage wurde unter den (geltenden gesetzlichen
Sicherheitsbestimmungen und Vorschriften ¢gestellt. Durch
unsachgemale Reparaturen kbnnen unvorhergesehen Gefahren fur den
Benutzer entstehen, woflir dann der Hersteller nicht verantwortlich
gemacht werden kann. Deshalb sollten Reparaturen nur von geschulten
Technikern durchgefihrt werden.

1 AusUmweltschutzgriinden sollte/di@nlage entsprechend den geltenden
Umweltschutzgesetzen entsorgerden
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BETRIEBSBEDINGUNGEN & ANFORDERUNGEN

1 BETRIEBSDRUKIKN-MAX: 1,48,3 bar / 26120 psi

- diese Anlagdat die optimale Leistung bei einem Betriebsdruck von
3 bar (45 psi) £% bar (7 psiy Fale eines niedrigeren oder héheren
Betriebsdruck kann die Leistung negativ beeinflusst werden.

- kontrollieren Sie den Wasserdruck regelmalig; Je nach Tageszeit,
Wochentag oder sogar Jahreszeit kann er sehr stark schwanken.

- bericksichtigen Sie, dass der Wasisack nachts erheblich héher
sein kann als tagstiber.

- wenn notig, installieren Sie einen Wasserdruckminderer vor der
Anlage.

- Installieren Sie einen Druckerhéhungsanlage, wenn es wahrscheinlich
ist, dass der Wasserdruck nicht das erforderlichen Minimum
erreichen kann.

1 BETRIEBSTEMPERAMIR-MAX: 248 °C / 35120 °F

- installieren Sie die Anlage nicht in einer Raumlichkeit, wo zu hohe
oder zu niedrige Umgebungstemperaturen herrschen.

- die Anlage ist nicht fir den AuRRenbereich geeignet

- installieren Sielie Anhgenicht in direkter Nahe zu einem Heizkessel
oder Warmetauscher;lassen Sie mindestens 3 Meter (10 ft)
Rohrleitung zwischen demusgang der Anlagand dem Eingang
eines Heizkessels Platnstallieren Sie immer ein Riuckschlagventil
am Auslass der Anlage.

1 ELEKTRISCHE VERBINDUNG:
- die Anlage funktioniert mit 24/DC; bitte nutzen Sie diese Anlage
immer nur in Kombination mit dem mitgelieferten Netzteil
- vergewissern Sie sich, dass diese Anlage mit einer Steckdose
verbunden ist, die sich an einen trocken@rt befindet und mit
einem Uberspannungsschutz (Sicherung) ausgestattet ist
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INSTALLATION

| VORBEREUNG SALZBEHALTER |

(@ Bild 1810 |

Um den Installationsprozess zu vereinfachen, ist es moglich
die obere Abdeckung und das Salzdeckel zu entfernen.

| EINLASS & AUSLASS |

1er
z
installierenvor der Anlage

X Fur die Verbindung der Anlage zum
Wasserverteilungssystem empfehlen wir dringend |die
Benutzung von flexiblen Schlauchen; verwenden | Sie
Schldauche mit groBen Durchmesser um Druckverluste zu
verhindern

X Im Falle groben Verunreinigungen in
Engangsleitung, empfehlen wieinen Sedimentfilter

X Wenn die Anlage nicht mit dem mitgelieferten
originalemBypassusgestattet ist, empfehlen wir dringend
die Installation eines-¥entilBypass (nicht im Lieferumfan
enthalten), um im Falle einer Reparatdie Anlagevon der
Wasserverteilung zu isolieren und eine Wasserversorgung
(unbehandeltgarantieren zu kénnen

«Q

MIT ORGINALERYPASS

@ Bild?2

u = Hauptwasserleitung (unbehandeltes Wasser)

v = Einlas@\nlage(unbehandeltes Wasser)

w = Auslasé&nlage(behandeltes Wasser)

X = Wasserverteilungssystem (behandeltes Wasser)

1. Schrauben Sie den ongl Bypass auf Einlass/Auskass
Ellenbogen de Anlage (v &w); achten Sie auf die
Verwendung von Dichtungen. Drehen SieMigtern mit
der Hand fest.

2. Schrauben Sie die Anschlisse auf den Bypags ();
achten Sie auf die Verwendung von Dichtungen. Drehen
Siedie Muttern mit der Hand fest.

3. Verbinden Sie die Hauptwasserleitung mit dem Anschluss
am Eingang vom Bypass)

4. Verbinden Sie das Wasserverteilungssystem mit dem
Anschluss am Ausgang vom Bypask (

MIT 3VENTHBYPASS (nicht enthalten)

@ Bild3

u =Hnlass Anlagéunbehandeltes Wasser)

=Auslass Anlage (behandeltdgsser)

1. Installieren Sie den-8entilBypass.

2. Schrauben Sie die Anschlisse auf den Einlass/Auslass
Elenbogen der Anlage (u &v ); achten Sie auf die
Verwendung von Dichtungen. Drehen SieMuttern mit
der Hand fest.

3. Verbinden Sie den-8entilBypass mit die Anschliisse auf
den Einlass(u ) und Auslasgv ) Elenbogen.

4. Verbinden Sie die Hauptwasserleitung ménad Eingang
des 3VentilBypass

5. Verbinden Sie das Wasserverteilungssystem namd
Ausgang des-¥entilBypass

<

| ABFLUSS |

X Wir empfehlen die Verwendung eines Standrohrs |mit
Geruchsverschluss.

X Um einen Ruckfluss von Abwasser im Aelage zu

verhindern, installieren und verwenden Sie immer ¢en
mitgelieferten  Ablaufadapter —mit  Luftspalt und
Doppelschlauchanschluss, um die Ablaufschlauche| am
Abwassersystem an zu schlie3en.

X Benutzen Sie immer separate Schlauche fiir |das
Steuerventil  (Spilwasser) und den Uberlauf fes
Salbehalters

X Positionieren Sie den Ablaufschlauch so, ddes
Gegendrgk so gering wie moglich jstermeiden Sie Knick
und unndtige Erhdhungen.

0]

D

X Achten Sie daraufdassdas Abwassersystem fur d
Spillwasserflusger Anlagegeeignet ist

@ Bild4

1. Installieren Sie @n Ablaufadapter am Abwassersystem;
er passt Uber ein 32 m Rohr oder in eine 40mm Muffe.

2. Verbinden Sielen 13 mm Schlauch mit dem Ablaufventil
des Steuerventils(u ); sichern Sie diesen mit einer
Klammer.

3. Fihren Sie den Ablaufschlauch zum Ablaufadapter und
verbinden Sie diesemit einer der $hlauchanschlisse;
sichern Sie diesen mit einer Klammer. Diese Leitung steht
unter Druck und kann deshalb héher als lhre Anlage
installiert werden.

4. Verbinden Sie einen 13 mm Schlaucimit die
Uberlaufwinkeldes Salzbehélters; sichern Sie diesen mit
einer Klammer.

5. Fuhren Sie dem\blaufschlauch zum Ablaufadapter und
verbinden Sie  diesen mit dem anderen
Shlauchanschluss; sichern Sie diesen mit einer Klammer.
Diese Leitung steht NICHT unter Druck und kann deshalb
NICHT hoher als Ihre Anlage installiert werden
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INBETRIEBNAHME

ELEKTRISCH |

Bild5 |

(o]
1.

Verbinden Sie den Ausgang des Netzteilg dem
Stromkabel der Anlagesichern mittels derTwistLock
Klemme.

Stecken Sie das Netzteil in die Steckdose.

DRUCK |

Achten Sie darauf, dass der Bypass sich in 'bypass'
Stellung befindet.

. Achten Sie dawuf, dass die elektronische Steuerung sich

in Betriebsmodus befindet.
Offnen Sie die Hauptwasserleitung.
Offnen Sie einen aufbereitetes Kaltwasserhaknsich in
der Nahe deAnlagebefindetund lassen Sie das Wasser
einige Minuten laufen bis alle Lufbd Verunreinigungen,
die durch die Installation hervorgerufen wurden,
ausgspult sind; schlieen Sie den Wassdmin
Setzen Sie behutsam die Anlage unter Druck:
1 AbWerk Bypass:

1. offnen Sie das Auslassventil;

2. offnen Sie vorsichtig das Einlassventil.
1 3-Venti-Bypass:

1. schlieRen Sie das Bypassventil;

2. 0Offnen Sie das Auslassventil;

3. offnen Sie vorsichtig das Einlassventil.
Nach 23 Minuten, o6ffnen Sie einen aufbereitetes
Kaltwasserhahmler sich in der Nahe deknlagebefindet
und lassen Sie das Wasser einige Menutaufen um die
Anlage zu entliften undas Harzu spiilen (es ist normal,
dass das Spulwasser leicht verféarbt ist!); schlieRen Sie den
Wasserlahn.
Uberpriifen Sie demnlageund all seine hydraulischen
Verbindungen auf Dichtigkeit.

X
leic

Das ist vollig harmlos und wird schnell verschwinden!

Nach den ersten Regemationen derAnlage kann es zu
hten Verfarbungen des aufbereiteten Wassers kommen

| SALZBEHALTER |

1. Fllen Sie den Salzbehélter mit Salztabletten.

| ELEKTRONISCHE STEUERUNG |

1. Programmieren Sie die ele&nische Steuerung.

| WASSERVERSCHNITT |

X In der Praxis wird die Restharte beeinflusst durch den

Sie

Einlassdruck, den Durchfluss und d&fasserharte des
Eingangswasser®ei der Einstellung der Resthérte, lstel

tatsavhlichen Betriebsbedingungen.

sicher, diese Bedingungen sind &hnlich wie | die

Bild6

1.

Stellen Sie die Restharte des Wassers ein mittels des
Verschneideventils, eingebaut in der Auslassventil der Ab
Werk Bypass:

1 zur Harteanhebung: drehen Slas Verschneideventil
gegen den Uhrzeigersinn.

1 zur Hartereduzierung: drehen Sie
Verschneideventil im Uhrzeigersinn.

das

2. Messen Sie die Restharte des Wassers mit einer

WasserharteT estkit gegebenenfalls nachstellen.

START DER REGENERATION

. Starten Sie ene manuelle

Regeneration,durch
wiederholtes Driicken descroll Taste, bis auf dem

Display folgendes erscheint

Reg. in10 Sek

Lassen SieielAnlagein dieser Position; wenn der Zahler
bei 0 angelangt ist, wird eine Regeneration gestartet
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ELEKTRONISCHE STEUERUNG

@ Bild7 |

Symbol Taste Funktion
SCROLL um den.!\/lenupunkt
Zu &ndern
OBEN um den Wert de_;_s
Parameters zu erhdhen
UNTEN um den Wert de_s
Parameters zu verringern
ENSCHALTEN |

Nach dem Einschalten zeigt das Display disteige
Artikelnummer der eiterplatte und die aktuell installierte
Softwareversion an.

STROMAUSFALL |

Im Falle eines Stromausfalls, wird das Programm im
NOVRAM® fiir einen unbestimmten Zeitraum gespeichert
wahrend ein Kondensator die richtige Uhrzeit fur einen
Zeitraum von mehrererStundenaufrecht hat. Bei einem
langeren Stromausfall kann die korrekte Uhrzeit nicht
aufrechterhalten werdenin diesem Fallvird beim nachsten
Einschalten die Uhrzeit auf 8:00 zurlickgesetzt, wahrend die
Anzeigeblinkt, was darauf hinweist dass die Uéitzneu
eingestellt werden muss.

Wenn ein Stromausfall wahrend der Ausfihrung einer
automatischen Regeneratioarfolgt, wird die Anlagesich
sofort in Betriebsmodus ruckstellesgbald die Anlage witer
mit Stromversorgt wird schaltetSie dieRegeneratn weiter.

AUSFALL DER STEUERUNG |

Sollte die Steuerung ausfalleerscheint auf dem Display
folgende Mitteilung

Erford.

Service

Der Summer ertdnt dauerhaft, insofern er aktiviert ist (siehe
Grundeinstellungen)ln diesem Fall schalten Sie dialage

aus und nachkurzem Warten wieder ein. Sollte sich das
Problem nicht gel6st haben, kontaktieren Sie Ihren Handler

WARTUNGSMELDUNG

Sobald das Wartungsintervall erreicht istjrd folgendes

passieren:
1. zur normalen Betriebsanzeige folgende Meldung:
8:01 1000L |

Wartung Jetzt

2. der Summer, isofern aktiviert (siehe

Grundeinstellungen)wird 3x jede ertdnen Binuten.
Obwohl die Anlage weiterhin normal funktionieren wird,
empfiehlt es sich vorbeugende Wartung durchfiihren zu
lassen durch einen Fachmann.

| BETRIEBSMODUS |

Im Betriebsmoduszeigt dadDisplay:

M in der ersten Ziele: die aktuelle Uhrzeit und die
Restkapazitat;

1 inder zweiten Zieleabwechselnd alle 5 Sekunden:
- kompletter Wasserverbrauch seit Inbetriebnahme;
- momentane Durchflussrate.

8:01 1000L T
TotVol: 1234567L

| REGENERATIONSMODUS

Im Regenerationsmoduszeigt da Display der aktuelle
Regenerationszyklushd, wenn angewandt, die verbleibende
Regenerationszeit und verbleibende Zykluszeit

BEFUELLUNG SOLE

BEREITUNG SOLE

Reg: XXX StuY:ZZZ

Die Anlagekann jederzeit durch Driicken dmroll  Taste in
denBetriebsmodus zuriickgesetaterden,um verschieenen
Regenerationsstufen durchzuschalten

| UBERPRUFEN DES DURCHFLUSSMESSEF{S

Der Durchflussmesser funktioniert korrekt, wenn bei
Wasserabnahme in der Betriebsmodus, die Anzeige des
Restlapazitatsriickwarts zahlt.

| MANUELLE REGENERATION

Es ist mdglich e& sofortige Regeneration oder eine
verzogerte Regeneration (an der vorprogrammierten Zeit der
Regeneration) manuell zu initiieren.
1. Driicken Siaviederholtesdie scroll
Display folgendes erscheint

Regen in10 Sek.

Taste bis auf dem

1 Bleibt die Steuerung in dieser §tion, wird eine
sofortige Regenerationgestartet sobald der Zahler
bei 0 angelangt ist

Um diesen Modus zu verlassen, driicken Siediell

Taste bevor die Anzeige 0 erreicht hatif dem
Display erscheint

Reg.Zeit: 2:00

1 Bleibt die Steuerung in dieser Positjowird eine
verzogerte  Regeneration initiert bei  der
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ELEKTRONISCHESERUNG

angegebenen
Regeneration
I Um diesen Modus zu verlassen, driicken Siesdiiell
Taste; die Steuerung schaltet auf den
Betriebsmodus zurlick.

vorprogrammierten  Zeit  der

| SALZNIVEABLARM

Die elektronishe Steuerung ist ausgestattet mit einem

SalzniveatAlarm, dass den Benutzer periodisch daran

erinnern wird den Salzgehalt im Sadhalter zukontrollieren

und auf zu flllen miSalztablettenfalls erforderlich Wenn

der Salzniveadlarm aktiviert ist, wid folgendes geschehen:

1. Der Hintergrund des Displays blinkt an/aus, um den
Anwender zu warnen;

2. der Summer, insofern aktiviert (siehe
Grundeinstellungen)yird 3x jede ertdnen Blinuten;

3. auf dem Display erscheint

Kontr. Salzmenge
Reset Zahler

Nach dem Auffiillen des Salzbehéaltexmfach dieunten

Taste driicken um den Salznivealarm zurlickzusetzen.
Wenn eine andere Taste gedriickt wird, wird der Salzniveau
Alarm abgebrochen, aber nicht zuriickgesetzt, wasebéet
dass es nach dem nachstBegeneration wiegrum aktiviert
wird!

Wenn der Salzbehélter durch den Anwendet Salztabletten
aufgefullt wird, bevor der Salznivedarm aktiviert ist, ist es
maoglich den Salzniveadlarm zuriickzusetzen.

1. Drucken Sie discroll  Taste; auf denDisplayerscheint

Salz aufgefullt?
Reset Zahler

9 Dricken Sie dienten Taste um den Salzniveau

Alarm zuriickzusetzen.

| URLAUBSMODUS |

Es ist moglich, die Anlage in der Urlaubsmodus zu versetzen;

dies wird vereiteln dass automatische Regeneratofolgt,

doch wird dafir sorgen dass die Anlage au#bisch

regeneriert wird am Ende des Urlaubszyklus

1. Dricken Sisviederholtesdie scroll  Taste bis auf dem
Display folgendes erscheint

Urlaub: AUS

9 Dricken Sie dieben oderunten Taste unden
Urlaubsmodus zu aktivieren durch einstellen der
Anzahl vollen Tagen aufer Hause, oder den
Urlaubsmodus zdeaktivieren(AUS)

Sobalddie Steuerung wieder in Betriebsmodus ist, erscheint
auf dem Displg

8:01 Urlaub
TotVol: 1234567L

X Der Urlaubsmodus wird automatisch beendet, wenn
eine Rgeneratiormanuell gestartet wird
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ELEKTRONISCHE STEUERUNG

PROGRAMMIERABITUNG
GRUNDEINSTELLUNGEN

X Bevor Sie den Programmiermodus wahlen, stellen
sicher, dass sichalAnlagem Betriebsmodus befindet.

X Wenn in einem Zeitraum von 5 Min keine Taste gedr
wird, schaltet die Steuerung automatisclauf den
Betriebsmodus ziick; alle vorgenommenen Anderung
werden NICHT gespeichert!

Sie

ickt

en

1. Dricken Sie discroll
bis das Display zeigt

Sprache: Deutsch

9 Drucken Sie dieben oderunten

Spracheeinzustellen.

2. Dricken Sie erneut discroll
erscheint

Uhrzeit:

8: 01

9 Dricken Sie dieben oderunten

Uhrzeiteinzustellen.

3. Driicken Sie erneut discroll
erscheint

Einh.Harte: °f

9 Dricken Sie dieben oderunten

Tasteund halten Sie diese 2 Sek.

Taste umdie

Taste;auf dem Display

Taste umdie

Taste;auf dem Display

Taste umdie

Masseinheit fiir die Waserharteeinzustellen. Achten

Sie darauf es ist identisch mit die Masseinheit

der

WasserharteTestkit oder der Wasseranalysebericht,

der verwendet wird um die
Eingangswassers zu bestimmen!

4. Drucken Sie erneut discroll
erscheint

Harte: XX °f

9 Dricken Sie dieben oderunten
Wasserhérte des Eingangswasserseustellen

Harte des

Taste;auf dem Displa

Taste umdie

5. Drucken Sie erneut discroll

6. Drucken Sie erneut discroll

Taste;auf dem Display
erscheint

Summe: 2

1 Drucken Sie dieben oderunten Taste unden
Summermodus durch ali Lautstarkeeinstellung zu
aktivieren oder den Summermodus zu deaktivieren
(AUS).

Taste auf dem Display
erscheint

Verlassen

1 Dricken Sie dieben oderunten Taste undas
Programm im NOVRAM® zu speichern und die
Programmierag zu beenden
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WARTUNG

| EMPFEHLUNG |

Trotz der Zuverlassigkeit des Gerates empfehlen wir dringend
eine regelmaRig Wartung von einem geschulten Techniker
durchfihren zu lassen. Er wird in der Lage sein, den
entsprechenden Wartungsintervall fir das Gerat zu
bestimmen. Dieser ist abhéngig von lhrer spezifischen
Anwendung und den &rtlichen Betriebsbedingungebie
Vorteile einer regelmaRigen Wartung sind:

1 regelmaRige Uberprifung der ortlichen
Betriebsbedingungen (WasserquatjtBruck usw.);

1 regelmafige Kontrolle und eventuelles nachjustieren der
Einstellungen des Gerates, um zu gewahrleisten, dass es
mit maximaler Effizienz arbeitet;

1 Minimierung des Risikos eines unerwarteten Ausfalls.

Kontaktieren Sie lhren Handler oder Irkteeur fir weitere

Informationen oder besuchen Sie unsere Webseite

REGELMASSIGDNTROIEL |

Stellen Sie sicher, dass die Anlage regelmafig vollstandige

gewartet wird, um eine korrekte Funktion zu gewahrleisten.

Der Anwender sollte folgende Punkte selbshtollieren:

1. Einstellungen der elektronischeSteuerung.

2. Wasserqualitat vor/naclAnlage

3. Ablaufschlauch des Steuerventils; es sollte kein Wasser
flieBen (es sei denn, déknlagefiihrt eine Regeneration
durch).

4. Ablaufschlauch von Uberlauftiille; es solkein Wasser
flieBen.

5. Dichtigkeit de Anlage es sollte keine Wasserlecks geben
am und in der Nahe aeAnlage

ANLAGEMIT BYPASBETREIBEN

Gelegentlich kann es erforderlich sein die Anlage hydraulisch

im Bypass zu setzen, i.e. die Anlage vom Wassernetz z

trennen; zB

1 im Falle eines dringenden technisches Problem;

1 falls es nicht erforderlich ist, Wasser durch die Anlage
enthérten zu lassen

MIT ORIGINALERBYPASS

@ Bilds.a |
BETRIEB®DSITION

u =Einlassventil z&nlageist GEOFFNET

v =Auslassventil vomnlageist GEOFFNET

(@ Bildsb |

BYPASBOSITION
u =Einlassventil z&nlageist GESCHLOSSEN
v =Auslassventil vomnlageist GESCHLOSSEN

@ Bilds.c |
WARTUNGZOSITON

u =Einlassventil z&nlageist GEOFFNET

v =Auslassventil vomnlageist GESCHLOSSEN

MIT 3VENTHBYPASS (nicht enthalten)

@ Bildo.a |

BETRIEB®DSITION

u =Bypassventil ist GESCHLOSSEN

v =Einlassventil z&nlageist GEOFFNET
w =Auslassventil vm Anlageist GEOFFNET

@ Bildo.b

BYPASSOSITION

u =Bypassventil ist GEOFFNET

v =Einlassventil zAnlageist GESCHLOSSEN
w =Auslassventil vomnlageist GESCHLOSSEN

@ Bildo.c

WARTUNGSOSITION

u =Bypassventil ist GEOFFNET

v =Einlassventil z&nlageist GEOFFNET

w =Auslassventil vomnlageist GESCHLOSSEN

SALZABLETTEN |

(@ Bild 1 |
Dieser Anlage benétigt 'Salzsa' fur seine regelméRige
Regeneration. Diese Salzsole entsteht durch die automatische
Dosierung von Wasser durch das Steuerventil und ddieh
Salztablettenim SalzbehéalterDer Anwender sollte darauf
achten das der Salzbehéalter immer r8ialztablettengefullt

ist. Daher sollte er regelméRig das Salzniveau in der
Salzbehalter kontrollieren und falls erforderlich nachfujlen
der Salznivealarm wird ihn auf regelméRigen Basis daran
erinnern. Das Salzdeckel kann vollstandig entfernt werden,
um das nachflllen zu erleichterDas Kabinett ist mit einer
internen LEELampe ausgstattet; Um dieses zu aktivieren
driicken Sie einfach eine beliebige Taste.

Die optimale Fillmengdes Salzes liegwischen 1/3 und 2/3

der Hthe des Salzbehélters. Eine zu geringe Salzmenge fuhrt

zu einen unzureichenden Soleséttigung und somit zu einem

Verlust der Enthértungskapazitat. Eine zu hohe Salzmenge

kann zu Salzkrustenbildung im Salzbehéalter fihren. Bei

Vermutung von Salzbriicken:

1 schlagen Sie vorsitg auf die Aulenseite des
Salbehélters um Salzbriicken zu I6sen;

1 benutzen Sie gegeben falls ein®esen (oder einem
anderen stumpfen Werkzeug) um die Salzbriicken
auseinander zu brechen;

1 gieRen Sie warmes Wasser Uber das Salz um Krusten
aufzulésen

| AUSSEHEN

Um die Anlagén einem guten Zustand zu behalten, wischen
Sie diesen regelméfRig mit Wasser sauund reinigen Sie
diesen mit einer leichten Seifenlauge; Verwenden Sie niemals
Scheuermittel, Ammoniak oder Lésungsmittel.

| HARREINIGER

Verunreinigungen (zB Eisen) im Wasser kdnnen das Harz
verschmutzen und zu einem Verlust der Enthartungskapazitat
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WARTUNG

fuhren. Deshalb kann das Harzbett regelmafRig mit einem
speziell dafiir vorgesehenen Harzreiniger behandelt werden

DESINFEKTION DEELAGE

DieserAnlageist aus hochwertigem Material gefertigt und
unter sicheren Bedingungemontiert, um sicherzustellen
dass er sauber und hygienisch ist. Nur wenn diese Anlage
sicher installiert ist und korrelgewartet wird, kann sighr
Wasser nicht verunreinigenJedch Uberall dort, wo
stehendes Wasser nicht zu vermieden ist (in fast jedem
Haushalt) ist eine Vermehrung woBakterien moglich.
Deshalb ist diese Anlage mit einer automatischen
ZwangsregenerationBunktion ausgestattet. Hierbei wird
auch dann, wenn wenig oder kein Wasser abgenommen wird,
das Harz regelméaRig gespiilt.

War die Stromversorgung zudnlagefir eine langere Zeit
unterbrochen, empfehlen wir, wenn die Anlage wieder mit
Strom versorgt wird, manuell eine vollstandige Regeneration
durchzufihren
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Gelieve de volgende gegevens aan te vullen

INSTALLATGEEGEVENS

Serienummer;

Model:

Waterhardheidingang:

Waterhardheiduitgang

Waterdrukingang

Installatiedatum:

Bedrijfsnaam:

Naam installateur:

Tel. nummer;
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VOORZORGSMAATREGELEN & VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

1 Alvorendhet toestelte installeren, raden wij aan om de instructim deze
gebruikershandleiding aandachtig te lezen en op te volgen. Deze
gebruikershandleiding bevat belangrijke informatie betreffende
veiligheid, installatie en onderhoud van het produktet toestel dat u
ontvangen hebt kan afwijken van &2 (i iBu§raties'omschrijvingen in
deze Instructies

1 Het niet volgen van de instructies kan leiden tot persoonlijk letsel en/of
schade aan het toestedbf de woning Enkel wanneer de installatie,
ingangstelling en het onderhoud corregiebeuren, zalhet toestel
optimaal functioneren.

1 Het toestel is bestemd om het water téverzachten', oftewel de
hardheidsmineralen te verwijderen; hetal niet noodzakelijk andere
verontreinigingen verwijderentet toestelzal verontreinigd wateniet
zuiver of drinkbaar maken!

1 De installatie vanhet toestel dient te gebeuren door een geschoold
persoon die op de hoogte is van de kk regelgeving. Alle hydraulische
en elektrische aansluitingen dienen uitgevoerd te wand in
overeenstemming met de lake regelgeving.

1 Alvorens het toestel te installeren, gelieve het toestel eerst te
controleren op externe schade; installeer of gebruik het toestel niet
indien beschadigd.

1 Maak gebruik van een steekwagen tt toestelte transporteren. Om
ongevallen of letsels te vermijden, hijet toestel niet op uw schouder.
Leghet toestelniet op zijn zijkant

1 Bewaar dezénstructies @ een veilige plaats en zorg ervoor dat nieuwe
gebruikers bekend zijn met de inhoud ervan.

1 Het toestelis ontworpen en gefabriceerd in overeenstemming met de
huidige veiligheidsbepalingen en reglementering. Foutieve reparaties
kunnen leiden tot gevaar voor de gebruiker, waarvoor de fabrikant niet
aansprakelijk gesteld kan worden. Daarom dienen reparaties steeds
uitgevoerd te worden door een geschoold technicbekend met en
getraind voor dit product.

1 Uit respect voor het milieu digrdit, toestel gerecycleerd te worden in
overeenstemming met de wet-Afgedankte Elektrische en Elektronische
Apparaten (AEEA).Voor ‘een fcorrecte rmyclage dient u de
nationale/lokale wetten en voorschriften na te kijken
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WERKINGSCONDITIES & VEREISTEN

1 WERKINGSDRWHKN-MAX: 1,48,3 bar / 20120 psi

dit toestel is geconfigureerd om optimaal te functioneren bij een
werkingsdruk varB bar (45 psi) £ bar (7 psen lagere of hogere
werkingsdruk kan de prestaties gatief beinvioeden!

controleer regelmatig de waterdruk; sterke schommelingen zijn
mogelijk afhankelijk van het tijdstip van de dag, de dag van de week
of zelf de seizoen van het jaar.

K2dz SNI NB1{SyAy3 YSS RIFG RS 41 GSNRNIHZ
zijn dan de waterdruk overdag.

installeer, indien nodig, een drukreduceerventiel voor het toestel.
installeer een boosterpomp indien het mogelijk is dat de waterdruk
onder het miminum daalt.

1 WERKINGSTEMPERATWUR-MAX: 248 °C / 35120 °F

installeerhet toestelniet in een omgeving waar hoge temperaturen
(bijv. ongeventileerde boilerruimte) of vriestemperaturen kunnen
voorkomen.

het toestelmag niet worden blootgesteld aan de buitenomgeving,
zoals direct zonlicht of neerslag.

installeer het toestel niet te dicht bij een warmwaterketel; hou
minimaal 3 m (10 ft) leiding tussen de uitgang Vet toestelen de
ingang van de warmwaterketel, warmwaterketels kunnen soms, via
de koudwaterleiding, warmte doorgeven naaet toestel installeer
steeds een terugslagkieaan de uitgang valnet toestel

1 ELEKTRISCHE AANSLUITING:

het toestel werkt enkel op 24VDC gebruik het toestel steeds in
combinatie met de meegeleverde transformator.

sluit de transformator enkel aan op een stopcontact, dat
geinstalleerd is op eenradge locatie, voorzien van de geschikte
voedingsspanning en overspanningsbeveiliging
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INSTALLATIE

| VOORBEREIDING PEKELKABINET

B Afbeelding K10

Om de installatie te vergemakkelijken, kunnen het deksel en

zoutdeksel vamet toestelverwijderd worden

| INGANG &UITGANG

bevinden, raden wij de installatie aan van een sediment f
vOorhet toestel

X Wij raden ten sterkste het gebruik van flexibele slan
aan voor de verbinding vanhet toestel aan het

teneinde het drukverlies te beperken

aan van een &ranen bypass (niet bijgeleverd bij di
product!) omhet toestelvan het waterleidingnetwerk te

naar het toestel af te sluiten, terwijl de toevoer va

X Indienhet toestelniet is uitgerust mehet meegeleverds
origineel bypassblok, raden wij ten sterkste de installatie

X Wanneer er zich veel onzuiverheden in het water

Iter

jen

leidingnetwerk; gebruik slangen met een grote diameter

isoleren i.g.v. reparaties. Deze laat toe om de watertoevoer

(onbehandeld) water naar de gebruiker gehandhaafd bli

:t._)

METBYPASSBLOK

& Afbeelding?

u =watertoevoer (onbehandeld watr

v =ingangtoestel(onbehandeld water

w =uitgangtoestel (behandeld watey

X =woning/toepassing (behandeld wafer

1.

Schroef het bypassblok op de elleboogaansluitingen van
het toestel(v &w); vergeet de afdichtingen niet. Draai de
moeren handvast

Schroef de aansluitset met moeren op het bypassblok
(u &x ); vergeet de afdichtingen nieDraai de moeren
handvast

Sluit de watertoevoer aan op het koppelstuk op de ingang
van het bypassblofu ).

Sluit de woning/toepassing aan op het koppelstuk op de
uitgang van het bypassbldgk ).

MET 3KRANEN BYPASS (niet meegeleyerd

& Afbeelding3

u =ingang toeste(onbehandeld water)

v =uitgang toestel (behandeldater)

1. Installeer de &ranen bypass.

2. Schroef de aansluitset met moeren op de
elleboogaansluitingen vamet toestel(u &v ); vergeet de
afdichtingen niet. Draai de moeren handvast.

3. Sluit de 3kranen bypass aan op de koppelstukken op de
in- (u ) en uit (v ) elleboogaansluiting.

4. Sluit de watertoevoer aan op dagang van de -Branen
bypass

5. Sluit de woning/toepassing aan op dégang van de 3

kranen bypass

RIOOL |

X Wij raden het gebruik aavan een standpijp met sifon

X Om terugstroming vanuit het rioolstelseliat toestelte
vermijden, insteer en gebruik steeds de metgyverde
riooladaptor met luchtspleet en dubbele slangpilaar, om|de
rioolslangen aan het rioolstelsel aan te sluiten.

X Maak steeds gebruik van apartéolslangenvoor de
besturingsklep (afvoer van spoelwater) en de overloop [van
het pekelkabinet

o

X Leid derioolslangerzo dat drukverlies geminimalisee
wordt; vermijd knikken en onnodige verhogingen

X Vergewis u ervan dat heioolstelsel geschikt is voor he
spoelwaterdebiet vahet toestel

—

|

@ Afbeelding4

1. Instaleer de riooladaptor op het ridetelsel; hij past over

een buis van 32 mm of in een mof van 40 nztorg voor
een permanent en waterdichte verbinding.

Bevestigde slang met diameter 13 mm aan de rioolklep
van de besturingsklep(); zet ze vast met behulp van een
spanbeugel.

Leid de rioolslang naale riooladaptoren bevestig ze aan
€én van de slangpilaren; zet ze vast met behulp van een
spanbeugel. Deze rioolleidingpereert onder druk en
mag dus hoger geinstalleerd worden dzat toestel
Bevestig de slang met diamete 13 mm aan de
overloopelleboog van het pekelkabineet ze vast met
behulp van een spanbeugel.

Leid de rioolslang naaie riooladaptoren bevestig zaan

de andere slangpilaar; zet ze vast met behulp van een
spanbeugel. Deze rioolleiding opereert NIET onder druk
en mag dus NIET hoger geinstalleerd worden Hanh
toestel
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INGANGSTELLING

ELEKTRISCH |

Afbeelding5 |

(o]
1.

Plug het uitgangsnoer van de transformator in de stekker
aan het aansluitsnoer van het toestel; zet de verbinding
vast met behulp van déwistLockklem.

Plug de transformator in een stopcontact.

ONDER DRUK ZETTEN |

Zorg ervoor dat de bypa#s 'bypass' positie staat.
Zorg ervoor dat de elektronische besturing van het toestel
in bedrijffsmodus staat.
Open de watertoevoer.
Open een behandeld koudwaterkraan in de buurt van het
toestel en laat het water gedurende enkele minuten
lopen tot alle lubt verdwenen is en alle onzuiverheden,
die bij de installatie zijn achtergebleven, weggespoeld
zijn; sluit de kraan.
Breng het toestel geleidelijk onder druk door deze in
bedrijf te plaatsen:
1 bypassblok:

1. open de uitgangskraan;

2. open geleidelijk de ingangsan.
1 3-kranen bypass:

1. sluit de bypasskraan;

2. open de uitgangskraan;

3. open geleidelijk de ingangskraan.
Open na 23 minuten een behandeld koudwaterkraan in
de buurt van het toestel en laat het water gedurende
enkele minuten lopen tot alle lucht uit de indetie
verdwenen is en het harsbed gespoeld is (het is normaal
dat het spoelwater enige verkleuring vertoont!); sluit de
kraan.
Controleer het toestel en alle hydraulische aansluitingen
op lekkages.

X

Na de eerste regeneraties van het toestel, kan een lichte

verkleuring van het behandeld water optreden. Dit is totaal
onschuldig en zal snel verdwijnen!

PEKELKABINET |

1.

Vul het pekelkabinet met regeneratiezout.

ELEKTRONISCH BEDIENINGSPANEEL |

1.

Programmeer de elektronische besturing.

AFSTELLING RESTHARDHEID |

X

ingangsdruk, het debiet en derdheid van het inkomende
onbehandelde waterZorg er bij de de afstelling van de
resthardheid voor dat deze condities vergelijkbaar zijn aan
de uiteindelijke werkingsconditig.

In depraktijk wordt de resthardheid beinvioed door ge

(@ Afbeelding 7
1. Stel de resthardheid af van het water dat de
waterontharder verlaat, door middel van de

. Meet de

afstelschroef, geintegreerd in de uitgangskraan van het

bypassblok:

1 om de resthardheid te verhogen: draai de schroef in
tegenuurwijzerzin.

1 om de esthardheid te verlagen: draai de schroef in
uurwijzerzin.

resthardheid door middel van een

waterhardheidstestkitstel zo nodig verder af.

REGENERATIE STARTEN

. Start manueel een regeneratie door herhaaldelijk op de

scroll  toets te drukken tobp het display verschijnt

Regen in 10 sec

. Laat het toestel in deze positie; de timer zal aftellen tot 0

sec en een regeneratie starten
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ELEKTRONISCH BEDIENINGSPANEEL

B Afbeelding? ] BEDRIJFSMODUS |
symbol toets functie In bedrijfsmodustoont het display:
om verder te gaan naar de 1 op 2Zlijn: uur v.d. dag en resterende capaciteit;
SCROLL volgende parameter 1 op Zlijn: afwisselend om de 5 seconden:
o om de waarde van de - het totaal volume van verbruikt water sinds de
P parameter te verhogen ingangstelling;
NEER om de waarde van de - het ogenbllkkelljk debiet.
parameter te verlagen ) "
8:01 1000L I
OPSTART | TotVol: 1234567L

Na de opstart zal het displae 5-cijferige referente nummer |
van de electronische printplaat en de geinstalleere
softwareversie tonen

REGENERATIEMODUS

In regeneratiemodus toont het display de huidige
| regeneratiecyclus en, waar relevant, de resterende duur van
de regeneratie en de resterende duur van de cyclus:

l.g.v. een stroomonderbreking zal het programma voor PEKELBAKVULLING
onbepaalde tijd in het NOVRAM® opgeslagen worden, terwijl
een ingebouwde SuperCap (condensatag} juiste uur van

de dag zal behouden gedurende meerdere uren;

dientengevolge is het mogelijk dat i.g.v. een langdurige BEREIDING PEKEL
stroomonderbreking, het uur van de dag niet bijgehouden
wordt; wanneer dit gebeurt, zal, wanneer de stroomtoevoer
hersteld is, de aandding van het uur van de dag knipperen, Rgn:XXX Cch:ZZZ
hetgeen betekent dat het uur van de dag opnieuw ingesteld
dient te worden

STROOMONDERBREKING

Het toestel kan ten allen tijde naar de bedrijffsmodus
teruggesteld wordendoor op descroll  toets te drukken,
waardoor het toestel manueel door de regeneratiecycli
gevoerd wordt

Wanneer een stroomondemngking zich voordoet tijdensen
automatische regeneratie, zatttoestelonmiddellijk naar de
bedrijffsmodus terugkeen; wanneer de stroomtoevoer
hersteld is, zahet toestelde regereratie verderzetten

STORING BESTURING | | DEBIETMETER CONTROLEREN

In geval van waterafname telt de resterende capaciteiter
af per eenheid, i.e. per liter. Op deze manier kan het correct
functioneren van delebietmeter gecontroleerd worden

l.g.v. een storing van de besturing, zal de volgende melding
op het display verschijnen

Service verei st
| MANUELE REGENERATIE
De buzzer zaljndien geactiveerd (zie Basisinstegé), Het is'mogelijk om manue(_el een onmiddellijke regeneratie of
herhaaldelijk een hoorbaar signaatitzenden Indien het een uitgestelde regeneratie (op het voorgeprogrammeerde

uur van regeneratie) te starten.

heropstarten varhet toesteldit probleem niet verhelptdient ) ]
1. Drukherhaaldelijkop descroll  toetstot op het display

professionele bijstand ingeroepen te worden

verschijnt
Van zodra heonderhoudsinterval bereikt is, zhkt volgende
verschijnen: ) o ) .
1. hetdisplay zal afwisselend de volgende melding tonen: 1 Indien het bedieningspaneel in deze positie gelaten
wordt, zal de countdown teller tot O sec aftellen en
8:01 1000L 1 eenonmiddellijke regeneratiestarten
1 Drukop descroll  toets alvorens de countdown
Onderhoud Nu teller 0 sec heeft bereikt, om deze modus te

. ) . L annuleren;op het display verschijnt
2. de buzzerzal indien geactiveerd(zie Basisistellingen),

elke 5 minuter8 maal een hoorbaar signaaitzenden Regen @ 2:00
Alhoewel het toestel normaal zal blijven functioneren, is het
raadzaam m preventief onderhoud te laten uitvoeren door
een vakman.

1 Indien het bedieningspaneel in deze positie gelaten
wordt, zal een uitgestelde regeneratie gestart
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ELEKTRONISCH BEDIENINGSPANEEL

worden op het aangegevewvoorgeprogrammeerde Van zodra het bedieningspaneel terug in bedrijfsmodus staat,
uur van regeneratie verschijnt op het display
1 Druk op descroll toets om deze modus te -
annuleren; het bedieningspaneel zattigkeren naar 8:01 Vaka ntie
de bedriffsmodus. TotVol: 1234567L
ZOUTNIVEABLARM | X De vakantiemodus wordiutomatisch geannuleerd van

zodramanueel een regeneratie gestart wodt

Het elektronisch bedieningspaneel is uitgerust met een

zoutniveaualarm, dat de getuwiker er periodiek aan zal

herinneren om het zoutniveau in het pekelkabinet te

verifiéren en het bij te vullen met waterontharderzout indien

nodig. Wanneer het zoutniveaalarm geactiveerd wordt, zal

het volgende gebeuren:

1. de achtergrondverlichting van hedisplay knippert
aan/uit, om de aandacht van de gebruiker te trekken;

2. de buzzer zal, indien geactivele(zie Basisinstellingen),
elke 5 minuter8 maal een hoorbaar signaal uitzengen

3. op het display verschijnt

Contr zoutniveau
Reset teller

Na het bijvullen van het pekelkabinetplstaat het om op de
neer toets te drukken om het zoutniveaalarm te
resetten. Indien op een andere toets gedrukt wordt, zal het
zoutniveaualarm geannuleerd worden, maar niet gereset,
hetgeen betekent dat het opnieuw geactiveerd zal worden na
de volgende regeneratie!

Indien het pekelkabinet door de gebruiker bijgevuld wordt
met waterontharderzout, alvorens het zoutnivealarm
geactiveerd is, is het mogelijk om het zoutnivedarm te
resetten.

1. Druk op descroll toets; op het displayerschijnt

Zout bijgevuld?
Reset teller

1 Druk op deneer toets om het zoutniveaalarm te
resetten.

VAKANTIEMODUS

Het is mogelijk om het toestel in vakantiemodus te plaatsen;

dit zal voorkomen dat automatische regeneratie plaatsvindt,

maar zal ervoor zorgen dat het toestel automatisch

geregenereerd wordt op het einde van de vakantiecyclus.

1. Drukherhaaldelijkop descroll  toetstot op het display
verschijnt

Vakantie: OFF

1 Druk op de op of neer toets om de
vakantiemodus te etiveren door het aantalolledige
dagenweg van huis in te stelleof de vakantiemodus
te desactivererfOFF)
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ELEKTRONISCH BEDIENINGSPANEEL

PROGRAMMEERIVRUCTIES
BASISINSTELLINGEN

X

X

dat het toestelzich in de bedrijfsmodus bevindt

knoppen
automatisch erugkeren naar de bedrijfsmodusventueel
aangebrachte wijzigingen zullen NIET opgeslagen worden!

Alvorens in het programmeerniveau te gaan, zorg ervoor

Indien in een tijdspanne van 5 min net op een van de
gedrukt wordt, zal hetbedieningspanee

1.

Druk op descroll  toets en houdt deze 2 sec ingedrukt
tot op het display verschijnt

Taal : Nederlands

1 Druk op deop of neer toets om detaal in te

stellen

Druk nogmaals op descroll toets; op het display

verschijnt:
Klok: 801
1 Drukopdeop ofneer toetsomhetuurv.d.dag

in te stellen

Druk nogmaals op decroll
verschijnt:

Hard. eenh.: °f

toets; op het display

1 Drukopdep ofneer toetsomde meeteenheid
van waterhardheid in te stellenZorg ervoor dat deze
identiek is aan de meeteenheid van de
waterhardheidstestkit of wateranalyseverslag, dat
gebruikt wordt om de hardheid van het inkomende
onbehandelde water vast te stellen!

Druk nogmaals op decroll toets; op het display

verschijnt:
Hardheid: XX °f
1 Drukopdeop ofneer toetsomde hardheid van

het inkomende onbehandelde water in te stellen

Druk nogmaals op decroll
verschijnt

toets; op het display

Buzzer: 2

1 Druk op de op of neer toets om debuzzerte
activeren door hegeluidsignaalin te stellen,of de
buzzerte desactiveren (OFF).

6. Druk nogmaals op decroll
verschijnt:

toets; op het display

Verlaten

1 Drukopdeop ofneer toetsom hetprogramma
op te slaan in het NOVRAM® eneth
programmeerniveau te verlaten
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ONDERHOUD

| AANBEVELING |

Niettegenstaande de betrouwbaarheid van het toestel, raden
wij ten sterkste aan het op regelmatige basis te laten nakijken
en onderhouden door een bevoegd en naar behoren
geschoold technieker. Hij zal in staat zijn het gepaste
onderhoudsinterval voor het toestel te bepalen, afhankelijk
van de specifieke toepassing en de plaatselijke
werkomstandigheden. De voordelen van het regelmatig
uitvoeren van onderhoud:

1 regelmatige controle van de plaatselijke
werkomstandigheden (kwaliteitan het water, druk, etc);

1 regelmatig nazicht en aanpassing van de instellingen van
het apparaat, om te garanderen dat het werkt met
maximale efficiéntie;

1 minimaliseren van het risico op onverwachte uitval.

Neem contact op met uw dealer of installateur vomeer

informatie, of bezoek onze website.

REGELMATIGE CONTROLEPUNTEN |

De gebruiker dient regelmatig een basiscontrole uit te voeren

op de correcte werking vahet toeste| aan de hand van de

volgende controlepunten:

1. Verifieer instellingen van el&ronisch bedieningspaneel.

2. Meet waterhardheid voor/nadoestel

3. Verifieer rioolslang van besturingsklep; er mag geen
wateruitstroming zijn(tenzijtoestelin regeneratie i

4. Verifieer rioolslang van overloopelleboog; er mag geen
wateruitstroming zijn

5. Verifieer toestel en omliggendezone er mogen geen
waterlekkages zijn.

BYPASSEN VANET TOESTEL

Occasioneel kan het nodig zijn drat toestelhydraulisch in

bypass te zetten, i.e. om deze te isoleren van het

waterleidingnetwerk; bijv.:

1 i.g.v. een dringend techsith probleem;

1 wanneer het niet nodig is behandeld water te leveren aan
de woning/toep (irrigatie, vullen zwembad,...)

MET BYPASSBLOK

@ Afbeelding8.a |

BEDRIJF®OSITIE
u =ingangskraan nadret toestelis OPEN
v =uitgangskraan weg vamet toestelis OFEN

@ Afbeelding8.b |

BYPASSOSITIE
u =ingangskraan nadret toestelis TOE
v =uitgangskraan weg vamet toestelis TOE

& Afbeelding8.c |

ONDERHOW®POSITIE
u =ingangskraan nadret toestelis OPEN
v =uitgangskraan weg vamet toestelis TOE

MET 3KRANEN BYPASS (niet meegeleyerd

B Afbeelding9.a |

BEDRIJF®SITIE

u =hypass kraan is TOE

v =ingangskraan nadret toestelis OPEN

w =uitgangskraan weg vamet toestelis OPEN

(@ Afbeelding9.b

BYPASSOSITIE

u =bypass kraan is OPEN

v =ingangskraamaarhet toestelis TOE

w =uitgangskraan weg vamet toestelis TOE

B Afbeelding9.c

ONDERHOUBPOSITIE

u =hypass kraan is OPEN

v =ingangskraan nadret toestelis OPEN
w =uitgangskraan weg vamet toestelis TOE

| REGENERATIEZOUT |

@ Afbeelding10 |

Het toestel heeft 'pekel' nodig voor zijn periodieke
regeneraties. Deze pekeloplossing wordt aangemaakt met
water, dat automatisch naar het pekelkabinet gedoseerd
wordt door de besturingsklep, en regeneratiezout. De
gebruiker dient ervoor te zorgen dat er teallen tijde
voldoende regeneratiezout in het pekelkabinet Baarom
dient het zoutniveau regelmatig nagekeken en indien nodig
bijgevuld te worden; het zoutniveaalarm zal hem hier, op
regelmatige basis, aan herinneren. Het zoutdeksel kan
volledig weggeamen worden om het vullen te
vergemakkelijkenHet pekellabinet is uitgerust met interne
LEDverlichting; druk op een willekeurige knop op het
bedieningspaneel om deze te activeren.

Idealiter wordt het zoutniveau in het pekelkabinet tussen 1/3

en 2/3 gehouden. Een lager zoutniveau kan leiden tot

onvoldoende verzadigde pekel, wat resulteert in een verlies

aan onthardingscapaciteit. Een ¢per zoutniveau kan leiden

tot het samenklitten van het zout (harde korst of zoutklonters

in het pekelkabinet). Wanneer u meent dat er zich

zoutklonters gevormd hebben:

1 sla zachtjes op de buitenkant van het pekelkabinet;

1 duw m.b.v. een borstelsteel (of andetomp voorwerp)
voorzichtig op het zout om het los te breken;

1 giet warm water over het zout om het op te lossen

| BUITENZIJDE |

Om de buitenzijde vahet toestelschoon te houden, reinigt
u deze met een vochtige doek of met een lichte
zeepoplossing; maakiooit gebruik van schuurmiddelen,
ammonium of oplosmiddelen.

| HARSREINIGER

Andere onzuiverheden (bijv. ijzer) die zich in het water
bevinden, kunnen het harsbed bevuilen, wat resulteert in een
verlies aan onthardingscapaciteit. Periodiek kan een
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ONDERHOUD

goedgekeude harsreiniger gebruikt worden om het harsbed
diepgaand schoon te maken.

ZUIVERMAKEN VARNET TOESTEL

Dit toestel is opgebouwd uit kwaliteitsmaterialen en
geassembleerd in veilige omstandigheden om ervoor te
zorgen dat hij schoon en zuiver is. Indienreot geinstalleerd

en onderhouden, zatlit toestel uw water niet vervuilen of
besmetten.Desalniettemin, net zoals in elk toestel dat in uw
waterleidingnetwerk geinstalleerd is, is een proliferatie van
bacterién mogelijk, zeker in geval van 'stilstaandtera

wanneer de stroomtoevoer hersteld
regeneratie te starten

Daarom isdit toestel dzA G 3SNXYza & YSG SSy WRIFea 20SNNARSQ

functie, die het harshedwutomatischperiodiek zal spoelen,
zelfs in geval van een beperkt of totaal ontbreken van
waterverbruik

Indien de stroomtoevoer van het toestel gedurende een
lange peiode onderbroken geweest is, raden wij aan om,

is manueel

een
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Numero de serip

Modelo:

Dureza del aguantrada
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Presion del aguantrada:

Fecha de instalacion

Empresa

Instalador

NuUmero detel.:
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ADVERTENCIASNSTRUCCIONES DE SEGAIRID

il

Antes de comenzda instdaciondel aparatqle aconsejamos quiea y siga
cuidadosamentelas instrucciones contenidas eeste manual.Contiene

informacion importante acerca de la seguridada instalacion, uso y
mantenimiento del producto.H equipo actualque ha recibidp pueden

diferir de las fotografias/ilustraciones/descripjenes en las presentes
Instrucciones

No seguilas instruccionepodriacausar lesiones personalesiafios en el
aparato o la propiedad. Una vez instaladoy puesto en marcha
correctamente el aparato le ofrecera muchos afos deservicio libre de
problemas

El aparato se destina adecalcificar el agua,lo que significa queva a
absorber los mineralede durezaque no necesariamenteliminaraotros
contaminantespresentes en el agud&l aparatono va a puificar el agua
contaminadani en su caso a potabilizarla para agua de boca

La instalacion dehparatosolo debe setlevada a cabo pouna persona
competente consciente de l&egislacion local en vigofodas las tuberias
las conexionesléctricas @ben realizarse de acuerdoon la legislacion
local

Antes de instalar ehparatq asegurese deomprobar si haylgin dafio
visible externamentgno instale nuseaparatosi esta dafiado

Use una carretillgpara transportarel aparata Para evitaraccicentes o
lesiones, nolevantar elaparato por encima del hombroNo coloqueel
aparatode lada

Guarde estas Instrumnes en un lugar seguro y asegise de que los
futuros nuevos usuarios estan familiarizados con el contenido

El aparato se ha disefianl y fabricado de acuerdo colos requisitos de
seguridady reglamentos vigented.as reparaciones inadecuadaseden
dar lugar aun peligro imprevistgara el usuarippara lo cuakl fabricante
no se hace responsahl®or lo tantolas reparaciones deberesrealizadas
por un técnico competentgfamiliarizadoy entrenadopara este producto

En relacion con el medio ambiente, estparatodebe ser desechado de
acuerdo con los requisitos de.Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos.
Consulte las leyazacionales flocalesy los cédigos para el reciclaje correcto
de esteaparata
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CONDICIONES Y REQUISITOSREIBNAMIENTO

1 PRESION DE TRABAIQ-MAX: 1,48,3 bar / 26120 psi

- esteaparatoesta configuradgara funcionar éptimamenten una
presion detrabajo de 3 bar (45 psi) £% bar (7 psi); emso deuna
presion detrabajo inferior o superiordel rendimiento puede verse
afectadonegativamenté

- comprobar periédicamente la presiongsta puede fluctuar
severamente dependiendo de la hora del dia, el dia de la semana o la
estacion del afio.

- tener en wmenta que por la noche la presién del agua puede ser
considerablemente mas alta que la presion del agua durante el dia.

- si fuera necesario se instalara un reductor de presion antes del
aparato.

- instalar una bomba de presion, si es probable que la pres&n d
trabajo caiga por debajo del minimo.

1 TEMPERATURA DE TRABMIBMAX: 248 °C / 35120 °F

- no instale ebparatoen un entorno donde se den altas temperaturas
ambientales (por ejemplo, la caseta de la caldera sin ventilacién) o
temperaturas bajo cero.

- elaparatono puede ser expuesto a los elementos exteriores, como la
luz directa del sol o de precipitacién atmosférica.

- no instale elaparato demasiado cerca de un calentador de agua,
mantener al menos 3 m (10 ft) de tuberia entre la salidaagakato
y laentrada del calentador de agua, algunas veces se puede transmitir
el calor a través del tubo y llegar hastall LJI, Kig¢mipr2 se debe
instalar una valvula de retencion a la salidaajsrata

1 CONEXION ELECTRICA:
- el aparatosélo funciona &4 VDC, usa siempreel transformador
suministrado.
- asegurese de conectar el transformador a una toma de corriente,
situada en un lugar seco, con la calificacion adecuada y la proteccion
de sobrecorriente.
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INSTALACION

| PREPARACIOWUEBLE DE SALMUERA

I Imagen &10

Para facilitar la instalaciges posible que deseguitar latapa

dela sal y lazubierta principatiel aparata

| ENTRADA Y SALIDA

X En el caso dalta concentraciémle impurezas en egua
de entrada se recomiendda instalacion de uriltro de
sedimentosantes delaparato.

mangueras de un gran diametro con el fin de limitar
pérdida de presian

suministradg se recomienda encarecidamente
instalacion de un sistema de derivacion de 3 valvulas
incluido con este producto) para aislar aparato del

Permite cortar el gua hacia el aparato, manteniendo
mismo tiempo el suministro de agua (sin tratar) paral

X Si elaparatono esta egipado con &bypass de fabrica

X Recomendamos el uso de tubos flexibles para conectar
el aparato al sistema de distribucion de agua; usar

la

la
(no

sistema de distribucion de agua en caso de reparaciones.

Al
el

| DESAGUE |

X Se recomienda el use untubo vertical rigido con sifén.

X Pam evitar el reflujo de la red de alcantarillabaciael
aparato, instalar y utilizar siempre el adaptador de vaciado
con espaciador de aire y doble conector estrjagoe
acompafa el equipopara conectar las mangueras de
desagtie a laed de desague.

X Usesiempre mangueras de desagiie separadas para el
desagiie de la valvula de control (evacuacion del agua de
enjuague) yelrebosadero del mueble de salmuera.

X Definir una direccién paflas mangueras de desagiizs
tal maneraque la pérdida deresiénse redee al minimo
evitardobleces elevacionemnecesarias

X Asegurese de que el sistema de desagle es el adeguado
para el caudal de agua de enjuague del aparato

[c]
1

Imagen 4
Instalar el adaptador de vaciada lared de desagle
adap@ble a tubo de 32 mm a un m&hdén de 40 mm.
Asegurar una conexion permanente y estanca.

usuaria

CONBYPASSE FABRICA

& Imagen 2

u
\Y

= red de suministro de agua (agua no tratada)
= entrada debparato(agua no tratada)

w = salida dedparato(aguatratada)

X

1.

= punto de consumo (agua tratada)

Roscar el bypass de fabrica en los codos de conexion del
aparato (v &w); asegurese de colocar las juntas de
estanqueidad. Apretar firmemente las tuercas con la
mano.

Roscar el kit de conectores con tuercas ebygass de
fabrica (1 &x ); asegurese de colocar las juntas de
estanqueidad. Apretar firmemente las tuercas con la
mano.

Conectar la linea del suministro de red al enlace en el
puerto de entrada del bypass de fabrica)(

Conectar la linea de consumo al erdeen el puerto de
salida del bypass de fabrica ).

CON SYSTEMA DE DERIVACION 3 VALVULAS (NO INCL.)

‘Q Imagen 3

u =entrada del aparatgagua no tratada)

v =salida del aparato (agueatada)

1. Instalar el sistema de derivacion 3 valvulas.

2. Roscar el kit € conectores con tuercas en los codos de
conexion delaparato (u &v ); asegurese de colocar las
juntas de estanqueidad. Apretar firmemente las tuercas
con la mano.

3. Conectar el sistema de derivacion 3 valvulas al enlace en
el codo de conexién de entrada | ysalida ¢ ).

4. Conectar la linea del suministro de red a la entrada del
sistema de derivacion 3 valvulas

5. Conectar la linea de consumo a la salida deésia de

derivacion 3 valvulas

Conectar una manguera de 13 mm para el solenoide de
desaglie de la valvula de controu )| asegura el
manguerapor medio de una abrazadera.

Pasar la manguera diesague al adaptador de vacasl
conectarlaa uno de los conectoresspigas asegura el
manguerapor medio de una abrazader&stalinea de
drenaje funciona bajo presion por lo quese puede
instalarmas alta que ehparata

Conectar una manguera de 18m para el codo del
rebosadero @l mueble de salmuera asegurar el
manguera por medio de una abrazadera

Pasar la manguera diesagie al adaptador de vaciado y
conectarlaal otro conectorespiga asegura emanguera
por medio de una abrazader&sta linea de drenaje NO
funciona bajo presén, por lo que NO se pueden instalar
mas alto que ehparata
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PUESTA EN MARCHA

| CONEXION ELECTRICA |

B Imagen 5 |

1. Conectar el cable de salida del transformador al aparato;
usar la pinza de cierre giratorio TwistLock para asegurar
la conexion .

2. Enchufar el transformadorla red eléctrica.

PRESURIZACION |

1. Asegulrese de que el sistema deplays esta en posicion
derivacion(el agua no circula por el equipo).

2. Asegurese de que eprogramador electrénico se
encuentra ermodo de servicio

3. Abrir la llave de suministro de agua delre

4. Abrir un grifo de agua fria en la linea de agua tratada,
cerca delaparatoy deje correr el agua durante unos
minutos hasta que haya purgado todo el aire y se elimine
todo el material extrafio resultante de la instalacion;
cerrar el grifo

5. Suavemente praurizar el
servicio
1 bypass de fabrica:

1. abrir la llave de salida;

2. abrir muy despacio la llave de entrada.
M sistema de derivacién 3 valvulas:

1. cerrar la valvula bypass;

2. abrir la llave de salida;

3. abrir muy despacio la llave de entrada.

6. Después de -3 minutos, abra un grifo de agua fria y
tratada cerca del aparato y deje correr el agua durante
unos minutos hasta que se haya purgado todo el aire de
la instalaciory el lecho de resina se layes normal que
el agua de enjuagumuestraalguna coloracion); cerrar el
grifo.

7. Comprobar el aparato y todas las conexiones hidraulicas
para detectar fugas

aparato, poniéndolo en

X Después de los primeros regeneraciodes aparatq
una ligera decoloracion del agua tratada podria ocurrir. Bsto
es totalmente inofensivo y dgsarecera rapidamente!

| MUEBLE DE SALMUERA |

1. Afadir la sal en el mueble de salmuera.

| PANEL DE CONTROL ELECTRONICO |

1. Programar eprogramadorelectrénica

| AJUSTE DEL DUREZA RESIDUAL |

X En la practica la dureza residual estduehciada por la
presion de entrada, el caudal y dmreza del agua en la
entrada Al ajustar la dureza residual, aseglrese de que gsta
condiciones son similares a las condiciones reales de
funcionamiento.

i Imagen 6

1. Ajustar la dureza residual del agua que sale del
descalcificador de agyaor medio detornillo de ajuste
incorporado erla llave desalidadel bypass débrica
1 para aumentar ladureza residualgire el tornilloen

sentido antihorario.
1 para reducir la dureza residual: girar el tornién
sentido horario

2. Medir la dureza residual con kit de prueba de la dureza
del agua; reajustar si es necesario

INICIARINAREGENERACION

1. Iniciar manualmente ma regeneracién, pulsando el
botén deavance varias veces hasta que la pantalla
muestra:

Regen en 10 seg

2. Deje el aparato en esta posicion; el temporizador de
realizara una cuenta atrds hasta 0 seg. e iniciara una
regeneracion

P&ina47
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PANEL DE CONTREMECTRONICO

‘ﬁ Imagen 7 ‘
simbolo boton funcion
AVANCE para avan’zar al siguiente
parametro
ARRIBA para incrementar el valor de|
los pardmetros
ABAJO para disminuir el valor de
los parametros

ENCENDIDO |

Después del encendido la pantalla mostrara el nimero de
referencia de 5 cifras de la placa electrénica y la versién de
software instalado

FALLO DE ALIMENTACION |

En el caso de un fall de alimentacion, el programa
permanece almacenado en la NOVRAM® durante un periodo
indefinido, mientras que un SuperCap incorporado
(condensador) mantendré la hora correcta del dia durante un
periodo de varias horas; por consiguiente, en caso de fallo de
alimentacion prolongado, la hora del dia no se podria
mantener; si esto sucede, la hora del dia se restablecera hasta
las 8:00 cuando la fuente de alimentaciéon se restablece,
mientras que la indicacién parpadeara, indicange la hora

del dia debe prograarse de nuevo

Cuando el fallo de alimentacion se produce durante una
regeneraciéon  automatica, la valvula de control
inmediatamente volvera al modo de servicio; cuando la fuente
de alimentacién se restablece, el aparatontinua@a la
regeneraion

| FALL@EL CONTROLADOR |

En el caso de un fallo delogramador la pantalla mostrara

Servic io Requer.

El zumbador, si esta activadee( Reglaje de Base) emitira
bips sSonoros permanentemente. Si con el
apagado/encendido delaparato no se soluciona este
problema, se requie un servicio técnico profesional

RECORDATORDEMANTENIMIENTO

Una vez que se alcanza el intervalo de mantenimiento pasara

lo siguiente :
1. aparecera en la pantalla, intermitentemente, el mensaje:
8:01 1000L |

Mantenimiento Ya

2. el zumbador, si esta activadeef Reglaje de Bagemitira

3 bips sonorogpor 5 minutos
Mientras que el aparato sequird funcionando normalmente,
se recomienda que el mantenimiento preventivo ser realizada
por un profesional.

MODO DE SERVICIO |

En elmodo de servicida pantalla muestra:
1 enlaprimeraihea:la hora del dia y la capacidad restante
1 enlasegunda linean intervalos de 5 segundos
- el volumen total de agua consumida desde la puesta
en marcha
- el caudal instantaneo

8:01 1000L |

TotVol: 1234567L

MODO DE REGENERACION

En elmodo de regeneraciona pantalla muestral ciclo de
regeneracion actual y, en su caso, el tiempo restante del total
de la regeneracion y el tiempo restante del ciclo:

REENVIO AGUA

PREP. SALMUERA

Rgn:XXX CicY:ZZZ

Elaparato se puedgoner en modo de servicien cualquier
momento pulsando el botén devance |, asi como avanza
manualmente a través de los ciclos de regeneracion

COMPROBACION DEL CONTADOYGDEA

En el momento de usar agua, el contador de flujo del ciclo
restante se mostrara en la pantalla restando unidades, por
defecto litros. De esta manera se puede verifieacorrecto
funcionamiento del contador dagua

REGENERACION MANUAL |

Es posible llevar a cabo manualmente una regeneracion

inmediata o una regeneracion retardada (en el tiempo

preprogramado de regeneracian)

1. Pulse el boténavance varias veces hastaug la
pantallamuestra:

Regenenl1l0se ¢

1 Si el panel del controlador se deja en esta posi@bn,
temporizador de cuenta regresiva cuenta hasta 0 seg
y iniciaraunaregeneracion inmediata

1 Para cancelar este modo, pulse el botéreglance
antes de que etontadorde cuenta regresiva haya
llegado a 0 segundoks pantallamostrara

Regen @ 2:00
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PANEL DE CONTROL ELECTRONICO

1 Si el panel del controlador se deja en esta posiaén,
iniciara unaregeneracionretardada en el tiempo
preprogramado indicado de regeneracion

9 Para cancelar este modoulse el bodn de avance

; el panel del controladowvolvera al modo de
servicio

| ALARMA DE NIVEL DE SAL |

El panel del controlador electrénico esta equipado con una

alarma de nivel de sal, que periédicamente recordara al

usuario de comprobar el nivel de sal en éiior del meuble

de salmuera y de rellenarlo cealacondicionador de agua si

es necesarioCuando la alarma de nivel de sal se active,

ocurrira el siguiente

1. laretroiluminacion de la pantella parpadeara on/off, para
atraer la atencion del usario;

2. el zunbador, si estd activado (ver Reglajes de Base)
emitird 3 bips sonoropor 5 minutos,

3. a pantalla mostrara

Contr. nivel sal
Reinicializar

Después de rellenar el meuble de salmuera, simplemente
pulse el boténabajo  para reiniciar la alarma de nivel de
sal Si cualquier otro botése pulsadola alarma de nivel de
salse cancelara, pero no reiniciada, lo que significa que se
activara de Nuevo después de la siguiente regeneracion!

Si el meuble de salmuera se rellena por el usuario sain
acondicionador de agyantes de que la atma de nivel de
sal se active, es possibigniciar la alarma de nivel de sal
1. Pulseel boténavance ;la pantalla muestra

Sal anadida?
Reinicializar

1 Pulse elboton abajo
nivel de sal.

para reiniciar la alarma de

MODO DE VACACIONES

Es possible poner el aparato en mode whacaciones; esto

evitar4 que una regeneracion automatica se llevaria a cabo,

pero asegurard de que el aparato se regenera

automéaticamente al final del ciclo de vacaciones.

1. Pdse el botbnavance varias veces hasta que la
pantalla muestra

Vacacion: OFF

1 Pulseel boton arriba 0 abajo  paraactivar el
modo de vacaciones ajustando el numero dias
completosfuera de casao desactivar el modo de
vacacionegOFF).

Cuandoel panel del controlador estde vuelta en modo de
servicio,la pantalla mostrara

8:.01 Vacacion

TotVol: 1234567L

X El modo de vacaciones se cancela automaticamente
cuando se inicia manualmente una regeneracion!
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PANEL DE CONTREMECTRONICO

INSTRUCCIONES DE PROGRAMACION 6. Pulse el botén deavance  otra vez;la pantalla
AJUSTES BASICOS mostraré
Salir

X Antes de entrar en el modo de programagiasegurese
de queel aparatoesta enel modo de servicio

X En caso nae pulsa ninglin botn en un pedd de 5 min, 1 Pulse eboténarriba oabajo  para guardar los
el panel del controladorolvera automaticamente al modp ajustes en elNOVRAM® y salir del mmdde
de serviciplos cambiosealizados no se guardarhin programacion.

1. Pulse el boton davance y manténgalo durante 2 seg
hasta quda pantalla muestra

Idioma : Espafol

1 Pulse elbotén arriba 0 abajo  para ajustarel
idioma

2. Pulse el botén deavance otra vez; la pantalla
mostrara

Set 8: 01

1 Pulse ebotdén arriba o0 abajo  para ajustara
hora del dia

3. Pulse el botén deavance otra vez; la pantalla
mostrara

Uni. Dureza: °f

1 Pulse elboton arriba o0 abajo  para ajustarla
unidad de medida para la duredel agua Asegurese
de que es idéntica a la unidad de medida del kit de
prueba de la dureza del agua o el informe de andlisis
del agua, que se utiliza para determinar laaha del
agua!

4. Pulse el boton deavance otra vez; la pantalla
mostrara

Dureza : XX °f

1 Pulse ebotén arriba o0 abajo  para ajustara
dureza del agua en la entrada

5. Pulse el botdn deavance otra vez; la pantalla
mostrara

Zumbador: 2

1 Pulse elbotén arriba 0 abajo  paraactivar el
zumbador ajustando el nivel entre 1 yo3desactivar
el zumbador (OFF).
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MANTENIMIENTO

RECOMENDACIONES |

A pesar de la fiabilidad del aparato, recomendamos la
realizacién de un mantenimiento periédico por un técnico
competente y debidamente formado. Asimismo sera
necesario determinar el intervalo del mantenimiento
apropiado en funcion de la aplicacién especifica y de las
condiciones de uso locales. Las ventajas de un mantenimiento
regular son las siguientes:

9 control periddico de las condiciones de suministro locales
(calidad del agua, presion, etc..)

9 control y regulacion eriédica de los parametros del
aparato, con el fin de garantizar un O6ptimo
funcionamiento.

1 minimizar el riesgo de una averia no atendida.

Contacte con su vendedor o su instalagara mas

informacién o visite nuestra pagina web.

CONTROLES REGULARES |

El usiario debe realizar peri6dicamente una comprobacion

basica para verificar si ehparato esta funcionando

correctamente, sobre la base de los siguientes puntos

1. Comprobar configuracion tipanel de contr. electronico

2. Medir dureza del aguantes/después deaparata

3. Comprobamanguerade desagie de vélvula de control;
no deberia haber ningun flujo de agua (a menos que el
aparatoegé en regeneracion

4. Comprobarmangueradel rebosadero del mueble de
salmuera; no deberia habeingunflujo de agua

5. Comproba el aparatoy la zona que lo rodea; asegurarse
gue no hay fugas de agua

PONER EN BYPAS&SEARATO |

Ocasionalmente, puede ser necesario poneprato en

derivacion hidraulica es decir, para aislarlo de la red de

distribucion de agua; gj

1 en el casae un problema técnico urgente

I cuando no esnecesario suministrar agua tratada la
casa/aplicacion (rellenpiscina denatacion riego,..).

CONBYPASSE FABRICA

I Imagens.a |

POSICION ¥ERVICIO
u =valvula de entrada a@paratoesta ABIERTA
v =vadvula de salida aparatoesta ABIERTA

I Imagens.b |

POSICION MEERIVACION
u =valvula de entrada aparatoestda CERRADA
v =vélvula de salida @paratoestda CERRADA

I® Imagens.c |

POSICION DMANTENIMIENTO
u =valvula de entrada a@paratoesta ABIERA
v =vdélvula de salida @paratoestda CERRADA

CON SYSTEMA DE DERIVACION 3 VALVULAS (NO INCL.)

& Imagen9.a |
POSICION EERVICIO

u =valvula de dérivacion estd CERRADA

v =valvula de entrada aparatoesta ABIERTA

w =valvula de salida @paratoesta ABIERTA

B Imagen9.b

POSICION MEERIVACION

u =valvula de dérivacion estd ABIERTA

v =valvula de entrada alparatoesta CERRADA
w =valvula de salida alparatoesta CERRADA

‘@ Imagen9.c

POSICION DEANTENIMIENTO

u =valvula de dérivacion esBIERTA

v =valvula de entrada aparatoesta ABIERTA
w =valvula de salida aparatoesta CERRADA

| SAL PARA DESCALCIFICADOR DE AGUAI

& Imagen 10 |

El aparato necesita 'salmuera’ para susregeneraciones
periddicasEstasolucion de salmuerasta hecha dagua que

es autométicamentelosificadaen el mueble desalmuergpor

la valvula de controly la salpara descalcificador de aguél
usuariodebe asegurarse de quel mueble desalmuerase
mantiene siemprdleno desalpara descalcificador de agua
Por lotanto sedebe comprobar periédicamentd nivel de sal
en el interior delmueble de salmuera yrellenar si es
necesario; la alarma de nivel de sal le recordard esto
periddicamente.La tapade salse puede quitatotalmente
para facilitar la recarga El depésito de salmueraesta
equipado con iluminacién LED interna; presione cualquier
boton en el panel de control para activarlo.

El nivel de sal dentro detlepésito de salmuera se debe
mantener entre 1/3 y 2/3. Un nivel bajo puede causar una
insuficiente saturacion de salmuera, lo que resulta en una
pérdida de capacidad de intercambio. Un mayor nivel puede
causar undcaverna de salo una dura costra de sal en el
depdésitode salmuera). Cuando usted sospeche que aparecen
estas costras

1 OdzA RFR2al YSy (S 32f UX8debdded2 y (i NI

salmuerapararomper las costras de sal,

1 conun palo (0o con unaherramienta roma) presione
cuidadosamente la sal para separarla

1 Vvierta agua tibia sobre la sal para que se disuelva

| APARIENCIA |

Para conservar la apariencia d@laratoy mantenerlo limpio,
simplemente frote con un pafio himedo o limpie con una
solucién de jabdn suave, no utilice nundianpiadores
abrasivos, amoniaco o solventes

| LIMPIEZA DE RESINA |

Otros contaminanteqej. hierro) presentes enel agua de
aporte, puede dafiar o estropear é&cho de resinalo que
provoca una pérdida de rendimiento del equif®e puede
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MANTENIMIENTO

utilizar periédicamente un limpiadode resingpara limpiar a
fondo el lecho de resina

| DESINFECCION BEARATO |

Esteaparatoesta fabricado con materiales de primera calidad

y montados en unas condiciones seguras para garantizar que
esté limpio vy desinfectado Si la inglacion y el
mantenimiento son correctos elparatono va a infectar ni
contaminar el suministro de agua. Sin embargo, como en
cualquier dispositivo sondeado en su sistema de distribucion
de agua, la proliferacion de bacterias es posible,
especialmente erel caso déagua estancadaPor lo tanto
esteaparatoesta equipado con una funcién danulacién de

dia', que automaticamente va a enjuagar el lecho de resina
periédicamente, incluso en caso de baja o ausenica del uso de
agua

Si la fuente de alimentain delaparatose desconecta por un
periodo de tiempo mas largo, se recomienda, cuando la
fuente de alimentacion se restablece, iniciar manualmente
una regeneracion completa.
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Per riferimenti futuri, riempire la seguente scheda

REGISTRAZIONEHZIALE

Numero de serie;

Modello:

Durezza acquingresso

Durezza acquascita

Pressione acquangresso

Data demstallazione:

Nome deldienda:

b2YS rmRtSlatdred A

Numero ditel.:
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PERICOWK ISTRUZIONI DI SICURE

1 Prima diiniziare l'installazione dell'apparecchie opportuno leggere e
seguire attentamente le istruzioni contenute in questo manuale.
Contiene importanti informazioni riguardanti la sicurezza, l'installazione,
l'uso e la manutenzione del prodotto. L'impianto dai ricevuto,
potrebbe differire dalle immagini/illustrazioni/ descrizioni contenute in
gueste Instruzioni.

1 Un errore nel sequire le istruzioni potrebbe causare infortuni al personale
o danni all'apparecchio o al proprietario. Solo quando installato,
controllato ed in funzione correttamente,apparecchiooffrira anni di
funzionamento senza problemi.

1 L'apparecchidd A Sy S O2aGNHzZA G2 LISNJ aF RR2f OANXBE
rimozione dei sali minerali; non necessariamente rimuovera altri
contaminanti preenti nell'acqua.L'apparecchionon purifica acqua
inquinata ne la rende sicura da bere!

1 L'installazione delpparecchio deve essere eseguita da una persona
competente, consapevole delle leggi vigenti. Tutte le connessioni
idrauliche ed elettriche dovrano essere eseguite seguendo le leggi locali.

A tNAYlF RStfUAyadlrttlrT A2y ST | daAOdzNF NEA
SAGSNYFYSYGST y2y AyadlttrNB yS dziAft Al

1 Utilizzare un carrello per trasportare l|'apparecchidPer preveni
incidenti o infortuni, non collocarkapparecchicsulle proprie spalle

1 Conservare queste Istruziom un posto sicuro ed assicurarsi che i nuovi
utenti siano a conoscenza dei contenuti

1 Lapparecchioé progettato e realizzato in accordo con i résjti di
sicurezza e le leggi vigenti. Riparazioni errate possono diventare pericoli
imprevisti per l'utente, per i quali il produttore non pu0 essere
considerato responsabile. Quindi la manutenzione dovrebbe essere
eseguita solamente da un tecnico compete, che conosce ed e
preparato su questo prodotto

1 Nel rispetto dell'ambiente, questapparecchialovrebbe essere smaltito
secondo le leggi riguardantig:rifitti-elettrici e gli apparecchi elettronici.
Fare riferimento alle leggi locali/nazionali pecalrretto riciclo di questo
apparecchio
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CONDIZIONI DI UTILIZZREQUISITI

1 PRESSIONE DI LAVOREN-MAX: 1,48,3 bar / 20120 psi

guestoapparecchicé configurato per lavorare nel miglior modo ad
una pressione di lavoro @ bar (45 psi) +%2 bar (7 psi); caso di
minore 0 maggiore presme operativa la resa de#lpparecchio
potrebbe peggiorare sensibilmente.

O2YyUNREEIINB I LINBaairzyS RStfQl Ol dz
LINBaaAzyS Lldz2z JFNAIFINBE aSoO2yR2 f Q2N} R
ASGAOAAYEFYLEF 2 FTYOKS tF adlFr3aaxzyS RStfQlyy
tenereincontock f I LINBaaiaAz2yS RSt Ql OljdZd RA Yy
Y2t 2 LIAdz &dzLISNA2NB | f €| LINBaairzys$s
giornata .

installare un riduttore di pressione, in caso di pressione troppo

FEaGrzZ RIFEGFYGA £ QF LILI NBOKAZ2 ®

installare una pompa booster, se & probabile ¢h pressione

RStfQlF Oljdzr LJz2z aOSYRSNB a20G2 Af fAQSH

17 TEMPERATURA DI LAVORA-MAX: 248 °C / 358120 °F

non installard'apparecchidn un luogo nel quale potrebbero esserci
alte o basse temperature.

I'apparecchionon deve essere esgto agli agenti ambientali come
luce solare diretta o precipitazioni atmosferiche

non installare I'apparecchiotroppo vicino ad uno scaldabagno;
posizionare almeno 3 metri (10t) di tubazione tra l'uscita

dell'apparecchioe I'entrata dello scaldabagngli scaldabagno, a

volte, possono trasmettere calore attrarso la tubazione fredda
nell'apparecchio installare sempre una valvola di non ritorno
all'uscitadell'apparecchio

17 CONNESSIONI ELETTRICHE
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guesto apparecchiolavora sola in 24V/CC; utilizzad sempre in
combinazione con il trasformatore fornito.

assicurarsi di connettere il trasformatore alla corrente, che é situata
in un luogo asciutto, secondo la corretta valutazione e la protezione
dal corto circuito



INSTALLAZIONE

| PREPARAZIONE CABINATO SALAMOIA |

I Immagine X.10 |

Per facilitare l'installazione, € possibile rimuovere il coperchio
del sale e copertura principatiall'apparecchio

| INGRESSO & USCITA |

X In caso di alta concentrazione di impurita neII'acquj‘ in
ingressosi raccomanda di installare un filtro per sedimenti,
primadell'apparecchio

X Raccomandiamo fortemente di utilizzanebi flessibili
per connetterel'apparecchioal sistema di distribuziong
dell'acqua; utilizzare tubi con un grande diametro per
limitare leperdite di pressione.

X Se l'apparecchionon & equipaggiato con il bypass
originale consegnatp raccomandiamo fortemente di
installare un sistema bypass a 3 valvole (non inclusp in
questo prodotto!) per isolar€apparecchiodal sistema di
distribuzione idco in caso di manutenzione. Permette |di
bloccare I'acqua in entratall'apparecchiomantenendo la
fornitura della stessa all'utente (non trattata).

X Occorre inoltre prevedere, secondo le vigenti nofme
italiane, n° 2 valvole di prelievo: una prima ed w@po
l'impianto.

CON B¥PASS ORIGINALE

& Immagine 2

u = collegamento acqua di rete (non trattata)

v =entrataall'apparecchignon trattata)

w =uscitadall'apparecchidtrattata)

x =collegamento abitazione/applicazione (trattata

1. Avvitare il bypass originale sui collegamenti gomito
dellapparecchio (v &w); assicurarsi di installare le
guarnizioni di tenuta. Stringere i dadi con decisiane
mano.

2. Avvitare il kit di connessione con i dadi sul-gass
originale(u &x ); assicurarsi di installare le guarnizioni di
tenuta. Stringere i dadi con demse a mano.

3. Connettere il collegamento dell'acqua di rete all'attacco
sull'ingresso del bpass originaléu ).

4. Connettere il collgamento dell'abitazione/applic@one
all'attacco sull'uscita del byass originaléx ).

CON SISTEMA PASS A 3 VALVOLE (imeiuso)

‘Q Immagine 3

u =entrata dl'apparecchignon trattata)

=uscitadall'apparecchidtrattata)

1. Installare il sistema bpass a 3 valvole

2. Avvitare il kit di connessione con i dadi sui collegamenti
gomito dell'apparecchio(u &v ); assicurarsi dinistallare
le guarnizioni di tenuta. Stringere i dadi con decisiane
mano.

3. Connettere il sistema byass a 3 valvole agli attacchi sulle
collegamenti gomito ingresq@ ) e uscitay ).

4. Connettere il collegamento dell'acqua di rete all'ingresso
del sistemaby-pass a 3 valvole

5. Connettere il collegamento dell'abitazione/applicazione
all'uscita del sistema byass a 3 valvole

<

| SCARICO |

X Si raccomanda l'utilizzo di un tubo verticale con tenuta
idraulica

X Per prevenire il riflusso dal sistema di drenaggio
nellapparecchi@a Ay adl t £+ NB SR dzi
di scarico incluso, con traferro e doppio raccordo
portagomma, per collegare i tubi di scarico al sistema di
drenaggio

X Utilizzare sempre tubi di scarico separate per la valyola
di controllo (elinmazione di acqua di risciacquo) ed il troppo
pieno del cabinatsalamoia

X Predisporre il tubo di scarico in modo tale che la pergita
di pressione sia minima; evitare nodi ed altezze inutile

X Assicurarsi che la rete fognaria sia adeguata per
accettare lgportata dell'acqua di scaricgell'apparecchio

& Immagine 4 |
T LyaalffrNB f QblBsteiad dicdag®si R A
FRFGGF &dz dzy (dzo2 RA oH

40 mm.Garantire un collegamento permanente e stagno
FffQl Ol dzt @

2. Connettere un tubo da 13 mm al solenoide di scarico della
valvola di controlloy ); stringere con una fascetta

3t2NIFNBE Af Gdz2 RA
collegarlo ad uno dei raccordi portagomma; stringere con
una fascetta Questa linea di scarico opera sotto
pressione, quindi pud essere installataperiore alla
apparecchio

4. Connettere un tubo da 13 mm al troppo pieno del
cabinatosalanoia; gringere con una fascetta

5.t 2NIFNBE At (Gdzo2 RA
collegarlo al altro raccordo portagomma; stringere con
una fascetta Questa Ihea di scarico NON opera sotto
pressione, quindi NON puo essere installata superiore alla
apparecchio
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AVVIAMENTO

| COLLEGAMENTI ELETTRICI | I per aumentare la durezza residua: girare la vite di
regolazione in senso antiorario

; 1 per diminuire la durezza residua: girare la vite di
‘a |mmag|ne S ‘ regolazione in senso orario
1. Inserire il cavo di uscita del trasformatore nella presa di 2. Misurare la durezza residua con kihdi prova di durezza
corrente  presente sul cavo di alimentazione RSttt QFOljdzk T NB3I2fFNB RA ydz2 @2
dell'apparecchio; assicurarlo con la stretta morsetto
rapido TwistLock | ESEGUIRE UNA RIGENERAZIONE |

2. Inserire il trasformatore in una presa di corrente

1. Iniziare manualmente una rigenerazione premendo
PRESSURIZZARIE |

ripetutamente il bottonescroll  fin quando il display
mostra:

Assicurarsi che il sistema bypass sia in posiZiypass'. . -
Assicurarsi che il controller elettronico sia in servizio Rigen In 10 sec
Aprire lI'acqua in entrata

Aprire il piu vicino rubinetto di acqua fredda trattata a
grttsS RSttUlFLILINB 0.0aKqu-EvperS I %\C L §1 aé}e@cﬁ@ﬂ@%% Slg ne il conto alla i
i t. Od_zy}\ - YA y_dzu A\ FAY i _dzl- )/ R2 . ove gaﬁ ré sind a lfauna |geH étéglélng A NB
derivanti dall'installazione e lavato fuori; chiudere |I

rubinetto.
5. Pressurizzare |'apparecchio
1 by-pass originale:
1. aprire valvola d'uscita
2. aprire lentamente valvola d'ingresso
1 sistema bypass a 3 valvole
1. chiudere valvola byass;
2. aprire valvola d'uscita
3. aprire lentamente valvola d'ingresso
6. Dopo 23 minuti, aprireil pit vicino rubinetto di acqua
fredda trattata a valle dell'apparecchio e lasciare scorrere
t QF Oljdzr LBl A t Palzf A lj ey R2  Gdzi G+ £ QFNRI @GASyS
estratta dal installazione e il letto di resina
BASYSNRAOAIOljdzr 12 68 y2N¥YIfS OKS t Ql OlidZ R
S

e\ e

Y2aGNINB dzy L2 QRA RSO2t2NITA2ySHOT OKAdz
7. Controllare I'apparecchio e tutte le connessioni idreiul
per individuare eventuali perdite

puls

X Dopo le primi rigenerazioni dell'apparecchio, qual¢he
leggera decolorazione delle acque trattate possano
verificarsi. Questo € totalmente innocua e scompatira
rapidamente!

| CABINATO SALAMOIA |

1. Aggiungere sale al cakito salamoia

| CONTROLLO ELETTRONICO |

1. Programmare il controllo elettronico

| REGOLAZIONE DUREZZA RESIDUA |

X In pratica la durezza residua & influenzata dalla

pressione di entrata, la portatae RdzNBT T I RSf £ QF Oljdztr y2y
trattata in entrata. Quando si regolaal durezza residual
assicurarsi ches queste condizioni sono simili alle feali
condizioni di utilizzo.

I Immagine 6

1. Per regolare la durezza residua dell'acqua in uscita

RFEtfUdlFIRR2f OAG2NB RQIFOljdzt = dziAtATTIENB £S @QAidS RA NBIA2tFTA2Y

incorporata nella valvolaidiscita del bypass originale
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PANELLO DI CONTROLLO ELETTRONICO
| |

® Immagine 7 | MODALITA DI SERVIZIO

simbolo bottone funzione In modalita di servizidl displaymostra:
per passare al parametro 1 sullalinea 1t'ora del giorno e la capacita rimanente
SCROLL successivo 1 sullalinea Zglternativarpentq ognj 5 secAondi:v 3 ;
ALTO per aumentare i valori dei - At o @21t dzY S U 2lizzdata SallaRve$s® IJ’] dzl dzi
parametri servizig
GIU per diminuire i valori dei - la portata instantanea.
parametri 801 1000L i
ACCENSIONE | Vol Tot:1234567L
Dopo l'accenione il display mostrd 5 cifri del codice della A
scheda electronica e la versione del software installato. | OIDIAL D DI EENE RAZ OIS
In modalita di rigeneazioneil display mostra I'attuale ciclo di
| CADUTA DI CORRENTE | rigenerazione e, se rilevante, il rimanento tempo della
. . L . L rigeneraziom e del ciclo: ~ } .

Ly OlFaz RA OFRdzit O2NNByGSs A LINP AN YYE NAYLIYS FAiaalbidz ySt
bh+w! 18N dzy LISNA2R2 RA GSyLe |CICLO RIEMPIMENT b NB  dzy
{ dZLISNF O2ABMNIR N} 12 602y RSy al (2N NNB G Gt
2N} RSt 3IA2NYy2 LISNJ ljdz £t OKS 2 I Ay Ol&az2 RA
LINBf dzy Al G OF Rdzil RA O2NNByl S ou— e =B 558 y2y S$33SNB
VIyisydiiaT a8 ljdSai2 Fo0OFRSS PREPAR SALAMOIA 1% 37 “Assscir iy
FEES yYnn |jdz VARNL f INK D2 INNBY A
fUAYRAOFG2NB I YLIS3IISNE AYRAG—SG—— . ——-=RSt 3IA2NYy2 RSOGS
SaasSNBo asSGar il Rgn:XXX Cic Y:ZZZ
Quando la caduta di corrente avviene durante una

rigenerazione automatica  l'apparecchio ritornera
|mmed|atamente neIIa posizione di servizio; una volta
AadlroAt Adl t lappérdcohi® y domtihuard y S =
rigenerazione

L'apparecchigpuod esseregesettata alla modalita di servizio
in qualsiasi momento premendo il bottorseroll  conme
anche manualmente avanzando attraverso i cicli
rigenerazione

di

AVARIA DEL TIMER

CONTROLLO DEL FLUSSO

In caso di avaria del timer il display mostra

Serv. Rich

iesto

Nel caso di utilizzo d'acqua, il contatore di capacita rimanente
del display di servizio diminuira di un'unita alla volta. In
questo modo € possibile monitorare il retto
funzionamento del contatore

Il cicaling se e in servizio (vedere Impostazione d@is8),
suonera in modo continuo Se lo spegnere/accendere

RIGENERAZIONE MANUALE

I'apparecchionon risolve il problema, € richiesto servizio
professionale

PROMEMORIRIMANUTENZIONE

Unag2f G NI 33FAdzyi2 € QAlgahenNal t ¢
accadra:
1. il display visualizza il messagio ad intermitenza:

8:01 1000L |

Manutenzione Ora

2. il cicaling se ¢ in servipi (vederelmpostazione di &se),
suonera 3 voltger 5 minuti.

aSyYidNB f QF LILI NBOOKA2 O2y(Aydz
raccomanda di avere manutenzione preventiva eseguita da

un professionista.

E' possibile iniziare manualmente una rigenerazione

immediato 0 una rigenerazione ritardata (al momento

preprogrammato di rigenerazione)

1. Premereripetutamente il bottonescroll
dlsplay mostra

fin quando il

2 YI VdziSviAz2vs
Regen in10 sec
1 Se il pannello di controllo viene lasciata in questa
posizione, il conto alla rovescia arrivera sino a 0 ed
iniziera unaigenerazione immediato
1 Per cancellare questa modalita, premere |l bottone

scroll ima_che il conto aIIa roves{: abb

F AR b 8 iRy At CFE TN 5 4
Rigeneraz: 2:00
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PANELLO DI CONTROLLO ELETTRONICO

1 Se il pannello di controllo viene lasciata in questa Quando il panello di controllo & di nuovo in modalita di

posizioneunarigenerazione ritardataverra avviato servizio,il display mostra
al tempo programmato indicato di rigenerazione
9 Per cancellare questa modalita, premere il bottone 801 Vacanza
scroll ; il pannello di controllo ritornera in modalita V0| T0t1234567|_
di servizio

X Lamodalita vacanze viene annullata automaticamerjte
| ALLARME LIVELLO DEL SALE | quandouna rigenerazione viene iniziata manualmente

Il panello di controllo elettronico € dotato di un allarme per il
fAgStt2 RSt alftSy OKS LISNA2RAOFYSYydS NARO2NRI FffQdziSydas
controllare il livello del sale &@lA y 1§ SN}y 2 RSt OFoAylL G2 &FflFY2Al
e di riempirlo con salguando necessarib v dz Y R2 f QF f f | NS
per il livello del sale viene attivata, si verifica quanto segue:
1. la retroilluminazione del display lampeggia on/off, per
FGOGANI NB tQlFGiGESyT A2yS RS3ItA dziSydaAT
2. il cicdino, seé in servizio (vedere Impostazione @isB),
suonera 3 voltger 5 minuti;
3. il display mostra

Contr livel sale
Premere X resett

Dopo aver riempito il cabinato salamoia, € sufficiente

premere il bottonegit LISNJ T T SNI NB €t QFftFNYVS LISNI At tAQBStETt 2
del sale. Se qualsiasi alto2 G G2y S @GASYS LINBYdziz2z € QFttl N¥YS

per il livello del sale viene cancellata, ma non azzerata, il che

significa che sara attivata dopo la prossima rigenerazione!

Quando il cabinato salamoia & riempito con sale, prima che
fQFffF NYS LISNJtihvdta, & pbagibile dz2era® St &l £ S § |
fQFEtFNYS LISNI At tA@Stt2 RSt a

1. Premere il bottonescroll ; il display mostra

Aggiungere sale
Premere xresett

f Premereilbottonggic LISNJ T 7T SNIF NB f QFff Il N¥S LISNI At
livello del sale.

MODALIT/ADIVACANZA

9U LIR&aaroAt S YSiiJittg vatahdalcih)r NEOOKA2 Ay Y2RI
impedira una rigenerazione automatica avra lupgoa
FaaAOdz2NI OKS f QF LILAutdaticéngme2 GASYS NAISYSNI G2
alla fine del ciclo di vacanza
1. Premereripetutamente il bottonescroll  fin quando il

display mostra

Vacanza: OFF

1 Premere ilbottone alto o git  per attivare la
modalita di vacanza impostando il numerogiorni
interi fuori casa o disattivare la modalita di vacanza
(OFF)
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PANELLO DI CONTROLLO ELETTRONICO

ISTRUZIONI DI PROGRAMMAZIONE 1 Premere il bottonealto o gil  per salvare le
IMPOSTAZIONI DI BASE impostazioni neNOVRAM® escire dallanodalita di

programmazione

o

X Prima di entrare nella modalita di programmazion
assicurarsi chéapparecchicsia nella modala di servizio

X In caso nessun bottone viene premuto in un periodo|di 5
min, il panello di controllo ritornera automaticamente alla
modalita di servizio; le modifiche apportate non verranno
salvate!

1. Premere il bottonescroll e tenerlo premuto per 2exc
fin quando il display mostra

Lingua : Italiano

1 Premere il bottonealto o giu  per impostarela

lingua
2. Premere di nuovo il bottonscroll ; il display mostra
Ora: 8:01

1 Premere il bottonealto 0 giu per impostare
f Q2N RSt JIA2Ny?2

3. Premere di nuovo il bottonsecroll ; il display mostra

UnitaDur: °f

1 Premere il bottonealto o gilt  per impostare

f Qdzy A Gt RRdNDBI dzNI . RSB0t 1O 1j dzt
OKS aAal ARSYUGAOF ftQdzyAlGt RA YA&adz2NI RSt 1AdG RA LINEJEF RA
RdzZNBT T RSttt Ql Olijdad 2 Af NILLRNIZ2 RA FylFtAaAr | Oljdd OKS
vienS dzi At AT T FOF LISNI RSGSNNAYINB 1+ RdNBTiT+ RSttt Ql Ol dzt
non trattata in entrata!
4. Premere di nuovo il bottonscroll ; il display mostra
Durezza : XX °f
1 Premere il bottonealto o giu  per impostarela
RdzNBT T RStfQlFOljdzd y2y GNFGGEFEGEr Ay SyaNI Gt
5. Premeredi nuovo ilbottone scroll ; il display mostra
Cicalino: 2

1 Premere il bottonealto 0 giu per attivare |l
cicalinoimpostando illivello sonorg o disattivareil
cicalino(OFF).

6. Premere di nuovo il bottonscroll ; il display mostra

Uscita
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MANUTENZIONE

| RACCOMANDAZIONE |

Nonostante ['affidabilita della macchina, si consiglia

vivamente di averlo servite mantenuto su base regolare da

un tecnico competente e formato. Questa tecnico sara in

grado di determinare lintervallo di manutenzione

appropriato per I'apparecchio, tenendo in conto le specifiche

della vostra applicazione e le condizioni operativealod

vantaggi di eseguire la manutenzione regolare sono:

9 verificare regolarmente le condizioni operative locali
(qualita dell'acqua, pressione, ecc);

T v O2yiNRff2 NBI2tFNB S f

del dispositivo garantiscono la massima effiz&nper

f QF LILI NEOKA2T

ridurre al minimo il rischio di danni imprevisti.

regular check of the local operating conditions (water

quality, pressure, etc);

Rivolgersi al rivenditore o all'installatore per ulteriori

informazioni, oppure visitate il nostro sitoternet.

1
1

CONTROLLI REGOLARI |

Regolarmente I'utente dovrebbe effettuare un controllo di

base per verificare chapparecchidunzioni correttamente,

sulla base dei seguenti punti

1. Controllare impostazioni del pannello di controllo

2. Misurare durezza dell@ua prima/dopd'apparecchio

3. Controllare linea di scarico dalla valvola di controllo; non
deve esserci nessun flusso (a meno che I'addolcitore non
sia in fase di rigeneraziope

4. Controllare linea di scarico dal troppo pieno del cabinato
salamoianon deve esserci nessun flusso

5. Controllare addolcitore e area circostante; non deve
esserci nessuna perdita d'acqua

BYt ! {{! w9 [Q!55h[/L¢hw9

Occasionalmente potrebbe essere necessario mettere
I'apparecchidn posizione di bypass idraulico, per istdadal
sistema di distribuzione idraulico; per esempio

1 in caso di urgente problema tecnico;

M quando non e necessario fornire acqua trattata alla
casal/applicazione (piscine, irrigazione).

CON B¥PASS ORIGINALE

I Immagine 8a |

POSIZIONE BERVIZIO
u =valvola di entrataall'apparecchic@ APERTA
v =valvola di uscitalall'apparecchi®@ APERTA

® Immagines.b |

POSIZIONE BW-PASS
u =valvola di entratall'apparecchi®@ CHIUSA
v =valvola di uscitaall'apparecchi@ CHIUSA

I Immagine8.c |
POSIZIONE MIANUTENZIONE

u =valvola di entratall'apparecchic@ APERTA

v =valvola di uscitalall'apparecchi@ CHIUSA

Ql

CON SISTEMA #ASS A 3 VALVOLE (non incluso)

& Immagine9.a |
POSIZIONE BERVIZIO

u =valvola di bypass € CHIUSA

v =valvola di entratall'apparecchioe APERTA

w =valvola di uscitalall'apparecchi®@ APERTA

|@ Immagine9.b
POSIZIONE B¥-PASS
B [~ elvojaglipypass epBERTAS X vigp a1 T A2y A

v =valvola di'entratall'apparecchi@ CHIUSA
w =valvola di uscitalall'apparecchi@ CHIUSA

\@ Immagine9.c

POSIZONE DMANUTENZIONE

u =valvola di bypass € APERTA

v =valvola di entratall'apparecchi@ APERTA
w =valvola di uscitalall'apparecchi@ CHIUSA

SALE PERIGENERAZIONE |

‘Q Immagine 10 ‘
L'apparecchimecessita di 'salamoia’ per le sue rigenerazioni
periodiche. La salamoia € costituita da una soluzione di acqua,
che é dosata automaticamente nel cabinato salamoia dalla
valvola di controllo, e dal sale'utente deve assicurarsi che il
cabinato salamoia sia sempre pieno di saindi deve
controllare perodicamente il livello del sale all'interno del
cabinato salamoia e ricaricaguando necessarict QI f f | NXY' S
per il livello del sale lo ricordera regolarmentecoperchio

del sale pud essere rimosso facilimente per facilitéae
riempimenta Il cabinatosalamoiaé dotato di illuminazione
i%teff? g L\I;Iqlore_{mere un qualsiasi bottone per attivarlo.

LRSIt YSRGS ARSEt Aad € S | & I tUIAWAIASINY 2

RS@S Sa&aSNB GN} mMko S Hko® !y f A
Ol dza I NB dzy | AL GdzN> T A2y S Ay adzF T
L2NISNBoo6S TR dzyl YAYy2NB OF LI O
tA@GStt2 LAG 15t D2 dAY BSOS | LIAERNA RA
alrtsS adSaaz OONRAGI RdzN} RSff2
OLoAylG2 &lflFY2ALFL0d vdzZ yRY &A 4&¢
1 battere con attenzione sulla parte esterna del cabinato

per rompere i ponti di sale

utilizzando unascope (0 come strumento arrotondato)

colpire dolcemente il sale per romperlo

1 versare acqua calda sulla superficie del sale per
scioglierlo

]

| APPARENZA

Per conservare la pulizia dalfparecchio pulirlo
semplicemente con un panno umido o con del sapnautro;
mai utilizzare sostanze abrasive, ammoniaca o solventi

| PULIZIA DELLE RESINE

Altri contaminanti (per esempio ferro) presenti nell'acqua di
alimento potrebbero causare l'inquinamento delle stesse,
portando ad una perdita di capacita di addoleimto. Un
sistema di pulizie approvato puo essere utilizzato
periodicamente per pulire il letto di resina
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MANUTENZIONE

| {!bLCL%Y%! %Lhb9 59[[ PRI 55h[/ L¢hwo

Questo apparecchioé prodotto con materiale di elevata
qualita ed assemblato in condizioni di pulizia e sanita. Se
installato ed utilizzato in maniera corretta, questo
apparecchio non infiettera ne contaminera I'acqua in entrata.
Tuttavia, come in ogni dispositivo connesso al sistema di
distribuzione idrico, la proliferazione batterica & possibile,
specialmente in casdi 'acqua stagnantePer questo motivo
I'apparecchicé equipaggiato con una funziohégenerazione
forzate, che automaticamente risciacqua il letto di resina
periodicamente, anche in caso di basso o assenza utilizzo
RQl Olj dz @

Se lapparecchiaimane st&cato dalla corrente per un lungo
periodo di tempo, si raccomanda di eseguire una

NAISYSNITA2YyS YIydzdt8 dzyl @2tdF NR&GFIOATAGE

fQFEAYSydriazys$

IT- Italiano Pagina62



CUPRINS S| DETALII DE INSTALARE

Cuprins si Detalii de INSTAlAIE............uuuuiiiiii e e e e e e e e e e aaaaeaes Pagira 63
Instructiuni de atentionare Si SIGQUIANTAL.............euuruerireiiiiiirrss e s e e e e e e eeeesd Pagira 64
Conditii Si Cerim & OPEIAre..........ccceiiieeieeeieeee ettt earer e Pagira 65
LIS =1 = T PO OUPPURRPRPRPRRR Ragira 66
PUNEIE IN TUNCHIUNE......ooiiiiiieeeeeeeeeeeeeeee e e e e n e e e e e e e aaaaead Pagira67
Panoul electroniC de CONIOL............uuuiiriiii e Pagira 68
I E NI .. e ————————————————————— Pagirm70

Pentru referinte ulterioare, completati datele urmatoare

DETALII INSTALARE

Serie Numar

Model:

Duritatea apetintrare:

Duritatea apetiesire

Presiuna ape-intrare:

Data instalarii

Numele companiei

Numele instalatorului

Numarultelefon:
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INSTRUCTIUNI DE ATENTIONARE S| SIGURANTA

1 Inainte de a incepe instalarea aparaiy va recomandian sa cititi si sa
urmati atent instructiunile acestui manual. El contine informatii despre
siguranta, instalare, utilizare si intretinerea produsului. Sistemul actual
pe care dati primit, poate diferi de pozele/ilustratiile/descrieri din acest
Manual de Uilizare.

1 Nerespectarea instructiunilor din prezentul manual poate cauza ranirea
personala sau defectiuni ale aplicatiei sau proprietatii. Dgzaraul va
fi instalat, utilizat si intretinut corect, acesta va oferi o operare
indelungata lipsita de probiae.

1 Aparatul este conceput sa elimine mineralele dure din apa, el nu va
elimina alte tipuri de contaminari ale apé\paratulnu va purifica apa
poluata si nu o va face potabila

1 Instalareaaparatuui va fi efectuata doar de catre o persoana autorizata.
Toate conexiunile instalatiesanitare si electrice trebuiesc realizate in
acord cu legislatia in vigoare

q Inainte de instalare, asigurata ca nu exista defectiuni externe vizibile;
nu instalati sau utilizati cand exista acest tip de defectiuni

1 Utilizati un carua@r special pentru a transporta apatdt Pentru a preveni
accidentarea sau vatamari corporale, nu ridiegtaratulin brate,

1 Pastrati aceste Instructiuni intin loc sigur si asiguratia ca utilizatorii
noi sunt familiarizati cu cdimutul lui.

1 Aparatuleste proiectat si produs in conformitate cu actualele cerinte si
regulamente de siguranta. Reparatiile efectuate incorect pot pune
utilizatorul in situatii neprevazute de pericol, fapt pentru care
producatorul nu poate fi facut rasmzator. De aceea reparatiile
trebuiesc efectuate doar de catre un technician autorizat, familiarizat si
pregatit pentru montajul acestui produs.

1 Din respect pentru mediu, aceaparatva fi reciclat in acord cu normele

deseurilor de echipamente elge si electroniceConsultati legislatia in
viguare pentru o corecta reciclare @ acestparat
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CONDITII SI CERINTE DE OPERARE

1 PRESIUNE DE LUORN-MAX: 1,4-8,3 bar / 26120 psi

- acestaparateste configurat pentru a functiona optim la presiude
lucrude 3 bar (45 psi) £%2 bar (&i) in cazul unei presiuni iesita din
parametri performantele war modifica defavorabil utilizatorului!

- verificati periodic presiunea apei; aceasta poate fluctua semnificativ
functie de ora, ziua saptamanii si chiar de anotimp.

- luati in calcul faptul @ presiunea pe timpul noptii, in timpul
regenerarii, poate fi mai mare decat cea din timpul zilei

- instalati un reductor de presiune inaintea sistemului, daca este
necesar.

- instalati un sistem de ridicare a presiunii daca presiunea apei poate
scadea 8b presiunea minima recomandata

1 TEMPERATURA DE LUGRNFMAX: 248 °C / 35120 °F

- nu instalatiaparatulin spatii in care temperatura ambientala este
mare sau daca pot aparea temperaturi de ingl{ek. spatiu cu
centrala termica neventilat)

- aparatulnu poatefi expus conditiilor exterioare, cum ar fi expunerea
directa in soare sau expunerea la precipitatii nu instalpéiratulprea
aproape de centrala

- nu instalatiaparatulprea aproape de centrala; mentineti o distanta
de teava de cel putin 3 met(iL0 ft)intre iesireaaparatuluisi intrarea
in centrala; centrala poate transmite caldura pe teava de apa rece in
aparat instalati mereu un robinet de siguranta la iesirea @barat

1 CONEXIUNE EIRICA:
- acestaparatfunctioneaza doar la 24DC; utilizati doain combinatie
cu transformatorul furnizat de producator
- asigurativa ca introduceti transformatorul into priza instalata in
locatie uscata, cu protectie la supratensiune

Pagira 65 RO- Romana



INSTALARE

| PREPARAREMBINETUL DE SARAMURA | | SCURGERE |

‘a |magine K10 ‘ X Se recomanda a se folosi la scurgere un sistem cu sffon

Pentuafacili I Ay &dFtFNBFZ a02l GSaAX Pentdr Opdeteni Refulasbapei diEstuddidiabatatzt

de sare si capacul principalagdaraului. instalati si utilizati intodeauna adaptatorul de scurgere
indus, cu fata de aer si conexiune dubla pentru furtun,

| INTRARE & IESIRE | pentru a conecta furtunele de scurgere $stemul de
canalizare

X In cazul in care apa are concentratii mari de impuritati X Intotdeauna folositi tevi de scurgere segte pentru

la intrare va recomandam instalarea unui filtru de sediment, furtunele de drenaj de la vana de control respectiv preaplinul

inainteaaparatului cabinetul de saramura

X Varecomandam sa utilizati racorduri flexibile pentru a X Asezati furtunele de drenaj in asa fel incat sa minimizati

conectaaparatul la sistemul de distributie al apei; folositi pierderile de presiune pe ele; evitati indoirea acestora si

racorduri cu diametru mare pentru a limita pierderile de ridicarea inutila a lor

presiune X | aA3@NINiAaA&aGSYddt RS OF|yl €

X Dacaaparatul nu este echipat din fabricatie cu bypass LISy GNXz RSO A UdzfapdRed | LIN S@I|Odzt

inclus va recomadam sa instalati un sistem bypass cy 3

S ) | . -

robineti (nu este mclus_la_acgst prod_u_s.) pentru a |zo_I_a ‘a Imagine 4

aparatulde sistemul de distributie al apei in caz de reparatii. T ad w I . g

Acesta permite oprirea apei doar pentaparat, in timp ce L Mont?tl adaptatorul de scurgerela S'Ztem” e J

apa (netratata) va fi furnizata inontinuare catre utilizator canalizareacesta se potriveste pe o teava de scurgere de

32 mm sau in interiorul unui manson de 40 misigurati
etanseitatea conexiunii.

2. Conectati un furtun de 13 mm la solenoidul de drenaj al
vanei de controly ); asigurati cu un colier de fixare

CU BYPASS ERIE

‘a Imagine 2 3. Pozati furtunul de drenaj parla adaptatorul de scurgere
u =intrare apa de la retea (apa netratjta si fixatil pe unul din cele doua conexiuni de furtun;
v =intrare aparat(apa netratata aspuratil cu un colier de fixare. Aceasta linie de scurgere
w =iesireaparat(apa tratatg functioneaza sub presiune, prin urmare, ea poate fi
X =casa/aplicatii (apa trataja conectata la un nivel mai ridicat decgparaul.

1. Insurubati bypassul Erie pe conectorii aparatuggv ); 4. Conectati un furtun dd3 mm la conexiunea de preaplin
nu uitati sa montati garniturile. Strangeti piulitele olandez al cabinetul de saramurasiguratil cuun colier de fixare
puterniccu mana 5. Pozati furtunul de drenaj paria adaptatorul de scurgere

2. Insurubati conectorii pe bypassul Erie cu garniturile sifixati-l pe cealalta conexiune de furtun; asiguraticu un
furnizate (1 &x ). Strangeti piulitele olandez puternic cu colier de fixare. Aceasta linie deurgereNU opereaza
mana sub presiuneprin urmare,eaNU poate fi conectata la un

3. Conectati teava principala de apa la conectorul desiret nivel mai ridicat decat aparatul

in bypassul Eriéu ).
4. Conectati instalatia casei/aplicatiei la conectorul de iesire
din bypassul Eri& ).

CUSISTEM BYPASS DIN 3 ROBINETI (nginclus

‘Q Imagine 3

u =intrare aparat(apa netratata

v =iesire aparat (ap#&ratata)

1. Instalati sistemutle bypass compus din 3 robineti

2. Insurubati conectorii pe conexiunilgparatului(u &v );
nu uitati garniturile. Strangeti piulitele olandez puternic
Cu mana

3./ 2ySOGFGA aradsSydzZ RS oeLlaa fF FRFLIG2FINBES RS AYydNINB
(u) siiesirgv ).

4. Conectati teava principalde apa la conectorul de intrare
al sistemului din 3 robineti

5. Conectati instalatia casei/aplicatiei la conectorul de iesire
al sistemului din 3 robineti
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PUNERE IN FUNCTIUNE

| ELECTRICA | 2. Controlati duritatea reziduala cu un kit de testare a
duritatii; daca este necesar faceti ajustari

@ Imagine 5 | | INITIEREA REGENERARI|
1. Conectati mufa de iesire de la transformator la mufa de
alimentare a aparatului; asigurati conexiunea prin 1. Initiati manual regenerarea apasand butorsairoll  in

intermediul clema Twistloc furnizat

. S . mod repetat pana cand display afiseaza
2. Introduceti transformatorul in priza electrica

Regeni n 10 sec
PRESURIZARE

1. Asigurativa ca sistemul bypass este in pozitia 'bypass'. 2

2. Asigurativa capanoul electronic de control al aparatului
estein pozitia 'service'.

3. Deschideti sursa de apa

4. Deschideti un robinet de apa rece din casa aflat cat mai
aproape de aparasi lasati apa sa curga cateva minute
pana cand tot aerul este eliminat si orice reziduu rezultat
din instalare este curatat; inchideti robinetul

5. Presurizati usor aparatul, punandin pozitia de serviciu
1 bypass ERIE:

1. deschideti robinetul d&esire;

2. deschideti incet robinetul déntrare'.
1 System bypass din 3 robineti

1. inchideti robinetul debypass';

2. deschideti robinetul déesire;

3. deschideti incet robinetul déntrare'.

6. Dupa 23 minute, deschideti un robinet de apa rece din
casa aflat cat mai apape de aparat si lasati apa sa curga
cateva minute pana cand aerul din sistem este evacuat si
patul de rasina se clateste (este normal ca apa de clatire
sa nu fie incoloral); inchideti robinetul

7. Verificati aparatul si toate conexiunile hidraulice pentru
neetanseitati

Lasati aparatul in aceasta pozitie; numaratoarea inversa
va numara inapoi pana la 0 si va initia regenerarea

X Dupa prima regenerare a aparatului, poate sa apara o
usoara culoare in apa tratata. Aceasta este absqlut
inofensiva si va disparea rapid!

| CABINETUL DE SARAMURA |

1. Adaugati sare pastilata in cabinetul de saramura

| PANOUL ELECTRONIC DE CONTROL |

1. Programati panoul electronic

| AJUSTAREA DURITATII |

X In practica duritatea reziduala este influentata de
presiunea de alimentare, debit si duritatea apei netratate.
Cand reglati duritatea reziduala, acest reglaj trebuie realizat
la parametrii deja mentioati.

B Imagine 6
1. Ajustati duritatea apei care iese din aparat cu ajutorul
robinetului incorporat in sitemul bypass Erie pesire:
1 pentru a ridica duritatea apei: intoarceti robinetul
invers acelor de ceasornic
1 pentru a reduce duritatea apei: intoarteobinetul
acelor de ceasornic
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PANOU DE CONTROL ELECTRONIC

® Imagine 7 |
simbol buton functie
SCROLL pentru trecere la urmatorul

parametru

SuUs pentru cresterea valorii
parametrilor

JOS pentru scaderea valorii
parametrilor

PUNEREA SUB TENSIUNE |

Dupa alimentarea sistemului cu energie electriearanul
aparatului va afisa codul format din 5 cifre al calculatorului si
versiunea software folosita

PANA DE CURENT |

In cazul in care apare o pana de curent, setarile vor ramane
salvate in memoria NOVRAM® pentru o perioada
nedeterminata de timp, iar acumulatofru incorporat
SuperCap (capacitor) va mentine setarea corecta a ceasului
pentru cateva ore; totusi, in cazul unei pene de current
prelungite, setarea ceasului se poate pierde; daca acest lucru
se intampla, ceasul de pe afisaj va semnaliza ca acesta trebuie
re-setat

Cand pana de curent survine in timpul unei regenerari
automat, aparatva reveni automat in pozitia de serviciu; cand
alimentarea electrica este restabilitaparat va continua
regenerare.

| MESAJ EROARE |

In cazul unei erori de control, disptayva afisa

Serviii Necesar

Sonneriadaca este activata (vezi Setari de Baza) va semnaliza
continuu. In cazul in care oprirea/pornirea apardti nu
rezolva aceasta problema asistenta profesionala este
necesare

AVERTIZARE PENTRU MENTENANTA |

Odata ce se ajunge f@rioada efectuarii mentenantese vor
intampla urmatoarele :
1. displayul va afisa intermitent mesajul:

8:01 1000L T
Mentenanta Acum

2. sonneria, daca este activata (vezi Setari de Baza) va suna
de 3 ori in fiecar® minute.

In timp ce aparatul va continua sa functioneze normaé es

recomandat sa luati legatura cu furnizorul acreditate dvs

pentru efectuarea mentenantei preventive.

| MODUL SERVICIU |

In modul de serviciuisplayul afiseaza
1 pe linia 1l:ora si capacitatea ramagsa
1 pe linia 2:alternativ la 5 secunde:
- volum total de apa utlizata de la punerea in
functiune;
- debitul instantaneu.

8:01 1000L |
Vol Tot:1234567L

| MODUL REGENERARE

In modul de regenerare displayul afiseaza ciclul de
regenerare si, unde &s relevant, durata totala ramasa
regenerarii si durata ciclului in care se afla

UMPLERE REERVOR

PREP. SARAMURA

Reg: XXX CicY:ZZZ

Aparatul poate fresetat si adus iimodul de serviciun orice
moment apasand tastascroll , si astfel avansand prin
ciclurile de regenerare

| VERIFICAREA DEBITMETRULUI

In momentul in care apa este folosita, contorul cantitatii de
apa tratata dsponibila afisat pe display in modul serviciu va
descreste cu cate o unitate (litru). In acest fel corecta
functionare a debitmetrului poate fi verificata

| REGENERAREA MANUALA

Este posibila initierea manualanei regenerariimediat sau

unei regenerari intarziata (in tempul preprogramat

regenerari.

1. Apasati butonulscroll
displayul afiseaza

in mod repetat pana cand

Regen in 10 sec

1 Daca panoul de control este lasata in aceasta pozitie,
numaratoarea inversa va numara inapoi pana la O si
vainitia regenerarea imeliat.

Pentru a anulacest modul apasati butonuscroll
inainte ca numaratoarea inversa sa ajunga la O;
displayul va afisa

Orareg @ 2:00
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PANOU DEONTROL ELECTRONIC

1 Daca panoul de control este lasata in aceasta pQzitie

regenerarea intarziata va porni in
preprogramat regenerarii

1 Pentru a anula acest modapasati butonukcroll
panoul de control va reveni in modul de serviciu

tempul

ALARMA PENTRU NIVEL DE SARE

INSTRUCTIUNI DE PROGRAMARE
SETRI DE BAZA

X Inainte de a intra in modul de programare, trebuie sal
asigurati caaparatul se afla in modul de serviciu

X In cazul in care nici un buton nu este apasat-in
perioada de 5 min, panoul de control va reveni in modulu
serviciu si nici echimbare nu va fi salvalta

va

| de

Panoul electronic de control este prevazut cu o alarma pentru

nivel de sare, care aminteste periodic utilizatorului sefice

nivelul sarii din cabinetule saramurasi sa completeze cu

sare in caz de nevai€and alarma pentru nivel de sare este

activata, efectul este urmatorul

1. iluminarea ecranului se va aprinde intermitent pentru a
atrage atentia utilizatorulyi

2. sonnerg, daca este activata (vezi Setari de Baza) va suna
de 3 ori in fiecar® minute;

3. displayul va afisa:

Verif nivel sare
Ptr reset apasa

Dupa completarea cu sare a rezervorului, apasati butfosul

pentru a reseta alarma pentru nivel de sabmca orice alt
buton este apasat, alarspentru nivel de sare este amanata,
dar nu resetata, ea reactivaneie dupa urmatoarea
regenerare

Dacarezervorul de saramuraste completat de utilizator
inainte ca alarma pentru nivel de sare sa se activeze, aceasta
poate fi resetata

1. Apasati butonukcroll ; displayul va afisa

Sare adaugata?
Ptr reset apasa

2. Apasati butonujos
de sare

pentru a reseta alarma pentru nivel

MODUL VACANTA

Este posibil sa se puna aparatul in modul de vacanta; acesta

impiedica efectuarea de regenerari automate in aceasta

perioada, totusi vaasigura regenerarea automata la finalul

ciclului de vacanta

1. Apasati butonulscroll
displayul afiseaza:

in mod repetat pana cand

Vacanta: Oprit

1 Apasati butonulsus saujos  pentru aactiva
modul de vacanta si intervalul #ile plinesau pentru,
sau dezactivanodul de vacantgOprif).

Cand panoul de control este din ndn modul de serviciu,
displayul va afisa

8:01 Vacanta
Vol Tot:1234567L

X Modul de vacanta estanulat automat atunci cando
regenerare esténitiata manual

. Tineti apasat butonuscroll

pentru 2 sec pana cand
displayul va afisa

Limba: Romana

1 Apasati butonubus saujos pentru a setdimba.

. Apasati din nou butonudcroll ; displayul va afisa

Set. ora: 20:51

1 Apasati butonubus saujos pentru a seteora.

. Apasati din nou butonudcroll ; displayul va afisa

UnitatiDur.: °f

1 Apasati butonulsus  sau jos pentru a seta
unitatea de masura a duritdtiape. Asigurativa ca
aceasteeste identica cu unitatea de masura a testului
de duritate sau a ditatii apei din buletinul de analiza
a apei

. Apasati din nou butonudcroll ; displayul va afisa

SetDurit.: XX °f

1 Apasati butonulsus  sau jos
duritatea apei netratée de intrare

pentru a seta

. Apasati din nou butonudcroll ; displayul va afisa

Sonneria: 2

1 Apssati butonulsus saujos  pentru aactiva
sonneriaprin setarea niveluliu sonosau dezactiva
sonneria(OFH.

. Apasati din nou butonudcroll ; displayul va afisa

lesire

1 Apasati butonulsus  sau jos pentru a salva
setarile NNOVRAM® si iesiti dimogram
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INTRETINERE

| RECOMANDARI |

Nu va bazati doar pe fiabilitatea produsului. Va recomandam

sa efectuati periodic mentenanta echipamentului de catre un

technician calificat. Acesta va fi capabil sa determine

intervalul potrivit pentru mentenanta echipamentuluivsl,

functie de conditiile specifice aplicatiei si calitatii apei dvs.

Avantajele mentenantei periodice sunt:

1 verificarea conditiilor de operare (calitatea apei, presiune
etc);

9 controlul periodic si ajustarea setarilor echipamentului,
pentru garantarea efientei maxime in functionare;

9 reducerea riscului la defectiuni neasteptate.

Contactati vanzatorul sau instalatorul pentru mai multe

informatii, sau vizitati sitell nostrum.

CONTROL DE RUTINA |

Beneficiarul trebuie sa efectueze o verificare de baza asupra
aparaul si sa se asigure ca sitemul functioneaza corect, pe
baza punctelor de control urmatoare
1. Verificati setarile panoului electronic de comanda
2. Masurati duritatea apei la intrarea si iesirea diparat
3. Verificatilinie de scurgerale la vana de contl; nu ar
trebui sa existe nici un debit de apa (doar daparaul
se afla in modul de regenergre
4. Verificatilinie de scurgerele preaplin din cabinetului; nu
ar trebui sa existe scurgeri de apa
5. Verificati aparatl si imprejurimile Iui; nu ar trebusa
existe scurgeri

BYPASSREA APARATULUI

Ocazional poate fi necesar sa separati echipamentul de

instalatia casei cu ajutorul bypashui; de exemplu

1 in cazul unor probleme tehnice urgente

1 cand nu este necesara tratarea apei pentru consum
(umplerea fiscinei, irigatii...).

CU BYPASS ERIE

B Imagines.a |
POZITISERVICIU

u =robinetul de intrare abparaului este DESCHIS

v =robinetul de iesire ahparatuluieste DESCHIS

I® Imagines.b |

POZITIBYPASS
u =robinetul de intrare ahparatuluieste INCHIS
v =robinetul de iesire ahparatuluieste INCHIS

B Imagine 8c |
POZITIANTRETINERE

u =robinetul de intrare ahparatuluieste DESCHIS
v =robinetul de iesire ahparatuluieste INCHIS

CU SISTEM BYPASS DIN 3 ROBINETI (nu)incluse

I Imagine9.a |
POZITISERVICIU

u =robinetul bypass gte INCHIS

v = robinetul de intrare ahparatuluieste DESCHIS

w =robinetul de iesire ahparatuluieste DESCHIS

B Imagine9.b

POZITIBYPASS

u =robinetul bypass este DESCHIS

v = robinetul de intrare ahparatuluieste INCHIS
w =robinetul de iesire ahparatuluieste INCHIS

‘@ Imagine9.c

POZITIANTRETINERE

u =robinetul bypass este DESCHIS

v = robinetul de intrare ahparatuluieste DESCHIS
w =robinetul de iesire ahparatuluieste INCHIS

| SARE DE REGENERARE |

‘Q Imagine 10 ‘
Aparatul are nevoie de samura pentru regenerarile sale
periodice. Saramura este produsa cu apa, dozata automat in
cabinetul de saramura, si sare de regenerare pastilata
Utilizatorul trebuie sa se asigure cabinetulde saramura
este mereu plin cu sar®e aceea, trebuie sa viice periodic
nivelul de sare din vas si la nevoie sa 0 completazema
pentru nivel de sare ii va aminti de aceasta la intervale
regulate de timp Capacul vasului de sare poate fi indeépar
complet pentru a facilita reumplere&abinetul de saramura
SaisS SOKALXN G
peparoulRS 02 YI y R-NactivdS y (i NHz |

Este ideal ca nivelde sare din cabinetul de saramura sa fie
mentinut la un nivel intre 1/3 si 2/3 din inaltimea acestuia. Un
nivel mai scazut de sare poate cauza saturarea insuficienta a
saramurii, avand drept consecinta o regenerare incomplete a
rasinii si 0 capacitate dedtare scazuta. Un nivel prea mare
de sare poate cauza compactarea acesteia in vas (cruste
compacte de sare). In acest caz
1 loviti foarte usor exteriorul cabinetul de saramura pentru

a sparge crustele formate
1 utilizati o coada de matura (sau ceva asemangpentru

a sparge cu grija crustele de sare
1 turnati apa calda (nu fierbinte) pentru a topi crustele

| EXTERIOR |

Pentru a mentineaparaul curat la exterior, stergeti cu o
carpa umeda sau spalati cu o solutie diluata de sapun; nu
utilizati niciodata saitii de curatire abrasive, care contin
amoniac sau solventi

| CURATAREA RASINEI

Alti contaminanti prezenti in apa (d.e. fier), cum ar fi fierul,

pot cauza incarcarea patului de rasina, rezultand astfel o
scadere a capacitatii acesteia de tratare. O $eldé curatare

a rasinei speciala poate fi folosita pentru a curata periodic
patul de rasina
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INTRETINERE

| IGIENIZAREAPARATLUI |

Acest aparat este produs din materiale de cea mai buna
calitate si asamblat in cele mai sigure conditii pentru a asigura
curatenia si sigranta sanitara a sa. Daca este instalat si
intretinut correct, acestparatnu va infecta sau contamina
sursa dumneavoastra de apa. Totusi, ca in orice aparat
conectat la sistemul de distributie a apei, si in acesta pot
prolifera bacterii, mai ales cazatagnarii apei pe perioade
lungi de timp.Aparateste setat astfel incat chiar in lipsa unui
consum de apa sa isi faca periodic automat o clatire a patului
de rasina.

Daca alimentarea cu energie aparaului este intrerupta

pentru o perioada mai mare tim va recomandam ca la
punerea acestuia in functiune sa initiati manual o regenerare
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ELEKTRONICZNY PANEL STEROWANIA
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ELEKTRONICZNY PANEL STEROWANIA
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ELEKTRONICKY OVLADACI PANEL
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ELEKTRONICKY OVLADACI PANEL

| SIGNALIZACE HLADINY SOLI | PROGRAMOVANI
ZAKLADNI NASTAVENI
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ELEKTRONICKY OVLADACI PANEL
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erie water treatment
adivision ofAquion, Inc.

www.eriewatertreatment.com


http://www.eriewatertreatment.com/

